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Harry pobiegt na korytarz, gdzie byt hydrant i powrdciwszy do pokoju, poczat zalewa¢ Snatterboksa strugami wody.
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ZE SWIATA.

Ucieczka do Argentyny.

Sprzeniewierzywszy okoto 130.000 frankéw bu-
chalter pewien, imieniem Jan Kuedli, uciekt z oj-
czystego miasta Soloturn w Szwajcaryi do Argen-
tyny.

W kraju miat posade w pewnem akcyjnem to-
warzystwie jako buchalter. Poniewaz okazato sig,
ze jest to czitowiek bardzo =zdolny i uczciwosci
jeeo na razie nie mozna bylo nic zarzucié, powie
iz.ono mu pizeto odpowiedzialne miejsce w adrni-
nistracyi przedsiebiorstwa Olbrzymie sumy prze
chodzity codziennie przez jego rece.

Lekkomys$ino$¢ doprowadzita go do tego, ze
zaczal sobie przywlaszcza¢ rézne kwoty, Kktore
w wiekszej czesSci uzyt na gre w totalizatora.
Poniewaz cieszyt sie wielkiem zaufaniem przeto-
zonych — kasy jego nie kontrolowano nigdy i tak
suma sprzeniewierzonych pieniedzy powiekszata sie
ustawicznie. Gdy kwota ta dosiagneta juz bardzo
powaznych rozmiaréw — uzupetnit jg sobie z kasy
do 130.000 fr. i pewnej nocy uciekt wraz ze swojg
zong. Zbrodnicza para osiadta w Buenos-Aires,
gdzie buchalter staral sie o posade. Przed swg
podréza za morze wystosowat list do poszkodowa
nego tuwarzystwa tej tresci, ze jedzie do Potu-
dniowej Ameryki, gdzie bedzie si¢ starat w ratach
zwroéci¢ szkode.

List ten mial ten skutek, ze wiadze policyjne
wszystkich potudniowo-amerykanskich miast zo-
staly zawiadomione o sprzeniewierzeniu i osobie
zbrodniarza. W krétkim czasie przyaresztowano
Kuedlego. Pertraktacye o wydanie trwaly rok bli-
sko. Pozatowania godnym byt los nieszczesliwej
zony defraadanta, ktorg literalnie od glodowej
$Smierci uratowat tylko pewien zacny pastor ewan-

gelicki. Po uwiezieniu meza bigkata sie o gtodzie
przez caly szereg dni. Duchowny sprawit to wre-
szcie, ze nieszczeSliwa kobieta zostata odestang do
swej ojczyzny.

Niesumienny buchalter skazany zostat na 9
miesiecy wiezienia.

W]

Powazne skutki gtupiego zaKtadu.

4V W pewnem matem niemieckiem miasteczku u-

ejaftjjt w pierwszej polowie zesztego stulecia jaki$

staruszek. Poniewaz za$ w mieszkaniu nie bylo
miejsca na ulokowanie nieboszczyka, wiozono go
przeto do trumny i razem z nig wystawiono do
sieni.

Tuz obok ucztowato i pito wesote towarzystwo.
Wreszcie rozmowa zeszta na historye o upiorach,
dachach i umartych. Zatuzono sie, czy ktéry z u-
czestnikéw bedzie na tyle odwaznym, by wbit wi-
delec w wieko trumny w nocy.

Jeden z podchmielonych gosci os$wiadczyt go-
towos$¢ wykonania zaktadu. Ubral sig, a poniewaz
byto to zimowg porg, wdziat ptaszcz na sienie
> wzigwszy widelec do reki — wyszedt natych
miast.

Uptynat jaki$ czas i towarzystwo ucztujace
zaniepokoito sig¢ nieco nieobecnoscia kompana. Za-
palono wiec latarnie i udano sie¢ do sieni, gdzie
stata trumna z zamknietemi w niej zwilokami sg-
siada.

Pijanemu zdawato sie. ze umarly przytrzymuje
go za plaszcz, mszczac sie nad nim za bezczesz-
czenie zwitok. To przywidzenie tak go przerazito,
ze ze strachu umart.



2 Tragedya dziedziczki

Z cyklu przygod Szerloka Holmesa.

TRAGEDYA DZIEDZICZKI.

ROZDZIAL I

Zuchwata kradziez.

Lady Powell wydata znowu u siebie wspania-
ty bankiet, jeden =z licznych, ktoére swag wysta-
wnoscig i przepychem zyskaly sobie rozgtos, wsrdd
$mietanki towarzyskiej Londynu.

Mtoda arystokratka, ktéra niedawno dopiero
przeniosta sie na staty pobyt do Londynu, juz ze-
wnetrznie nawet, odrozniata sie wsréd jasnowto-
sych corek Albionu. Miala ona Kkruczo czarne,
ISnigce wiosy i twarz blada, nieokraszong naj-
mniejszym rumiencem; duze, czarne oczy nadawaly
jej twarzy wyraz jaki$ demoniczny.

Nikt wtasciwie nie wiedziat nic pewnego o niej,
ale to jeszcze wiecej podnosito zaciekawienie lon-
dynskich ko6t towarzyskich i otaczato ja jakby
nimbem tajemniczosci Ona sama nie taita sie
z tem, ze z jej przesztoscig taczy sie niejedna cie-
kawa historya, ale nikomu nie przyszto na mysl
dochodzi¢ prawdy. Pozory wskazywatly, ze jest
bardzo zamozng, byta przytem piekng i powabng
kobietg, to wystarczato...

Witasnie weszta swobodnie, z u$miechem na
twarzy do salondw, napetnionych zaproszonymi gos¢-
mi, wérod ktérych znajdowal sie i Szerlok Holmes.
Jej wiasciwy, niezwykty wdziek, budzit podziw
dokota. Takze Szerlok nie spuszczat z niej swe-
go uwaznego, przeciggtego wzroku.

— Co do mnie, to sadze, ze Londyn moze so-
bie powinszowaé — zwrocit sie Szerlok, do obok
stojacego lorda Winchester — lady Powell bowiem,
obok corki panhskiej, mylordzie, jest bezsprzecznie
najpiekniejszg kobietg w Anglii.

— W dwdch stowach, zigczyt pan, panie Hol-
mesie, dwa bijace w oczy przeciwienstwa — odpart
z uSmiechem przyjemnym zagadniety lord. Moja ta-
godng, potulng jak owieczka, blondynke Eweling,
ktéra najchetniej zamyka sie w sobie i ciszy, po-
réwnal pan z ta zywa kotka, blyskajacg dokota
oczkami, tesknigcg, zda sie, tylko za tem, aby wy-
bi¢ sie na pierwszy plan i wszystkim imponowac.

— O ile? — zapytal Holmes, wdocznie bardzo
zainteresowany tematem, rzucajgc réwnoczesnie prze-

lotne, ale bystre spojrzenie na eleganckg postaé
lorda.

— Czy o prawdziwos$ci mego twierdzenia o lady
Powell moéwit — ten dalej, — nie Swiadczy fakt, ze
kazata na dachu swego patacu, urzadzi¢ przystan dla
ladowania aeroplanéw. Ta pani umie urzadzac¢ sie
wspaniale, aby caly Londyn miat ja ustawicznie
na ustach i ciggle sie nig interesowat! Przeciez
wszystkie uzienniki poswiecaja cate szpalty tej no-
wej zabawce lady Powell, przedstawiajac ja, jako
zapalong zwolenniczke modnego sportu ja*dy po-
wietrznej.

Szerlok Holmes, nic na to nie odpowiadajac
kiwnat niedbale gtowg, tak ze niewiadomo byio,
czy przytakuje stowom lorda, czy tez im oponuje.

Wielki detektyw byt obecnie w tem mitem pom
tozeniu, ze miat ferye, bo prawie od 8 dni nie zda-
rzyto sie w Londynie nic takiego, coby wymagato
jego iuterwencyl

— Gdziez dzi$ podziat sie wiasciwie hrabia
Tutlor, ktéry tu przeciez jest stalym gosciem? -
spytat Szerlok lorda po krétkiem milczeniu

Przy tem pytaniu Scigsrneta sie, ledwie dostrze-
galnie, twarz zagadnietego.

— Nie wiem. Zreszta, czy musi on by¢ wia
$nie zawsze u boku lady Powell? W ostatnim cza
sic pracuje bardzo 'ntenzywnie, przypuszczam wiec,
ze zatrzymat sie w domu.

— Hm — mruknat Szerlok...

Lord rzucit szybkie, przelotne spojrzenie na
Swiatowego detektywa i nastepn:e ciagnat przer-
wang rozmowe:

— A wie pan. kochany przyjacielu, ze hrabia
Tutlor bytby zieciem, mojem zdaniem wymarzonym®

Lord sadzit, ze stowa wywotajg na Szerloku
Holmesie odpowiednie wrazenie. Ale na tej zimuej,
jakby ze spizu odlanej twarzy, nie drgnat ani je-
den nerw.

— Dlaczego nie? — odpart on zupetnie obo-
jetnie magnatowi, mogacemu liczy¢ okoto lat piec-
dziesieciu, ktérego zachcianki, wywolywatly nieraz
zdumienie w kotach towarzyskich. — Powiedziatem
juz wam, lordzie, ze jego coérka uchodzi za pierw-
szorzedng piekno$é. A co w moich oczach jeszcze
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wiecej znaczy, to jest jej wysokie, wszechstronne
wyksztatcenie i zdrowa dusza, ktéra w tym samym
stosaukn stoi do jej czystego charakteru.

Lord u$miechnat sie:

— Pan wyraza sie, panie Holmesie, jat skon-
czony poetal

— 1 to mozliwe — chyba dlatego, ze po sama
szyje tkwie zawsze w realnem sposobie myslenia
i tak samo zyje!

Po tych stowach Szeriok Holmes podnidst sie
z fotelu, aby przywita¢ sie z mlodym cztowiekiem,
ktéry w ostatnim czasie poczat w wyzszych ko-
tach Londynu odgrywa¢ pewng role.

Byt to mr. Pear, do niedawna jeszcze kore-
spondent ,,T!mesa®“, ktéry zwrécit na sieDie uwa-
ge napisaniem sztuki, wystawionej wiasnie w gto-
wnym londynskim teatrze po raz setny.

To nagte, szybkie powodzenie, utatwito mu do-
step do najwyzszych kot towarzyskich, gdyz wobec
swojej popularnosci miat wszedzie drzwi otwarte.
W rzeczywistosci czynit wiasna osobg dodatnie
wrazenie. Jego powazne, naturalne zachowanie sig,
odpowiadato niejako charakterowi jego sztuki, nie-
pozbawionej pewnego rodzaju nastroju. Wobec
deiokty wa zachowy wat sie zupetnie swobodnie, porzu-
ciwszy szranki wszelkiej konwencyunalnosci. jakby
chciat zaznaczy¢, ze stoi naprzeciw osoby, ktéra
dla niego uchodzita za wiele wiecej wartosciowa,
niz ci dokota, ktérzy zapetniali salony lady Poweil.

— Nie wnera, panie Holmesie, czy bede mogt
pozyska¢ panska przyjazn, mimo, ze porzucitem juz
zawo6d dziennikarza?

— Dlaczegézby nie, panie Pear? Gratuluje panu
serdecznie pansk iego powodzenia i nie watpie, ze
bede mdgt korzystaé z panskich wpltywéw w tutej-
szych dziennikach, gdy rai kiedykolwiek bedzie
potrzebna panska pomoc.

— Mistrzu, mozesz liczy¢ na mnie kazdej chwili.
Bede szczesliwym, gdy bede mogt mojg wiedze
odda¢ na ustugi panskiego geniuszu.

Ostatnie stowa wypowiedziat mtodzieniec z roz-
targnieniem i szybko sie odwrdcit. Obok przeszito
szybko jakie$ czarujace zjawisko kobiece. Postaé
jej odbita sie w lustrze, w ktérein btysnely
kosztowne brylanty. Byta niemi jaKby cata obsy-
pana. Miata ona jasne wiosy prawdziwej Angielki,
jakDy wziete z obrazu Tycyana, niebieskie duze
oczy i biala, $niezng szyje. Diugi tren jej sukni
wydawat lekki szelest.

Szeriok Holmes usmiechnat sie znaczaco.

— No i 0z, przyjacielu? — zagadnat zupemie
oszotomionego mioazienca.

— Ee... nic — odpart tenze z pewnym waha-
niem.

— | to pan mnie mowi — rzekt Holmes.

Poeta szybko spojrzat na niego.

— Przebaczcie, mistrzu Holmesie! Zapomniatem
przed kim stoje. Pan i tak pewnie wie wmzystko?

— Ze pan jest zakochany po uszy? — Wystar-
czytby mi spryt mego stuzgcego, aby to poznac!

— Czy rzeczywiscie? Wiec tak niezdarnie sie
zachowuje?

— JNie powiedziatbym, aby pan zbyt panowat
Dad swemi uczuciami?

— Bo powiedz pan sam, kochany Holmesie,
zastaniat sie miodzieniec, z bolesnym ,wyrazem twa-
rzy — czyz to nie jest najpiekniejsza panna w Lon-
dynie?

— Bezsprzecznie wyglada ponetnie, nawet gdyby
nie byla dziedziczkg milionéwl Czy ijest najpie-
kniejsza w Londynie, trudno mi rozstrzygna¢, bo nie
jestem w takich sprawach fachowy Zalezy to od
kata widzenia, pod ktérym sie na nig patrzy,

— A przeciez ta dziewczyna jest jedng, wielka
zagadkg — rzeut z przekonaniem mitodzieniec.

— Ktdéraz kobieta nie jest zagadkg dla mez-
czyzny, ktory ja kocha? — zauwazyt Szeriok.

— Tegobym nie powiedziat. llez jest kobiet,
ktérych charakter lezy jakby na dtoni, tak ze..

— Zenimy sie — wtracit Holmes — i wtedy
dopiero przekonujemy sie, zesmy sie pomylili!

— Czy pan chcial powiedzie¢, zeby to miato
n .ejsce wtasnie w zastosowaniu do lady Eweliny?

— Alez bynajmuiej, mtodziericze! Lady Win-
chester jest stworzonkiem, co do ktérego wszelkie
ztudzenia sa wykluczone!

— Jakze mi to mito stysze¢ z waszych ust,
mistrzu! A jednak — westchngt — niech mi pan
wytlumaczy, dlaczego ona drwi sobie ze mnie?

— Celowo, czy bezwiednie?

Poeta wciggnat detektywa do zacisznej niszy.

— Pozwo6l mi pan opowiedzie¢ sobie wszystko
w krotkosci! Lady Eweling poznalem przed pot
rokiem w Operze. Juz wkrétce potem miatem spo-
sobnos$¢ przekona¢ sie, ze trakfuje mnie z wielkag
zyczliwoscig. Znalazta sie chwila, w ktdrej mogtem
wypowiedzie¢ jej, co czuje i wtedy wyznala, ze jest
mi wzajemng... wobec tego...

— Zlozyt pan uszanowanie lordowi i poprosit
o reke corki?
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— Tak. Byto to wiasnie w dnin, w ktérym
mojg sztuke wystawiano po raz piecdziesigty Pan
wie, ze pochodze wprawdzie nie z bogatego, ale
powazanego i szanowanego rodu. M¢j dziadek byt
majorem Londynu. Rodzina moja osiadta juz od-
dawna w City, moja sztuka przyniosta mi juz dos¢

pokazne mienie i moge $mialo przypuszczaé, ze
przyszto$¢ przyniesie m. stawe, zaszczyty, majatek,
— mimo to...

— Odrzucit lord Winchester panskg prosbe!
To cnciatem, mtodziefcze z géry powiedziec!

Poeta spojrzat zdumiony na detektywa.

— Rzeczywiscie? Dotad nie domys$lam sie naj-
mniejszej przyczyny !

— Powdd znam od samegopoczatku. ale teraz
go panu wyjawi¢ nie moge. Moze przypomina so-
bie pan zdarzenie, ktére mialo miejsce 7 lat temu
wstecz.

Poeta, ktory jako dziennikarz wiedzial mniej
wiecej o wszystkiem, cokolwiek mogto LunJdyn
interesowaé, zamyslit sie.

— Przed siedmiu laty ? — zapytat. — Cozby to
mogto Dyé? — Poczat wylicza¢ po kolei rdzne zda-
rzenia i afery, ale detektyw Ciaggle przeczyt gtows.

— Nie psuj sobie pan gtowy, przyjacielu! Nie
wiedziatem nic o panskich staraniach, o reke lady
Eweliny Teraz skoro m. pan to sam opowiedziat,
wiecej o tem nie watpie!

— Dlaczego — c;agngl dalej Szeriok — za-
widdt sie pan na lady Ewelinie?

— Ud dnia rekuzy, danej mi przez ojca, nie
zna mnie wiecej !

— Czy pan tego jest pewny?

— Whszystkie moje starania, aby sie do niej
zblizy¢, rozbijaja sie o jej wprost niepojety upér!

Dalsza rozmowe obu mezczyzn, pozornie mato-
stkowg. ktoéra jednak wkrotce potem nabrata ogro-
mnego znaczenia, przerwal jaki$ gtosny hatlas.

Daly sie stysze¢ wotan.a o policye, biegano tu
i z powrotem, a wkrdtce potem zjawita sie szybko
lady Powe'l, z wyrazem twarzy, petnym przerazenia:

— Panie Holmesie! — zawotata szukajgc go oczy-
ma miedzy gos¢mi — Spotkalo muie nieszczescie!
Zostatam okradziong! Okradziong, panie Holmesie,
w niestychany sposob!

— Alez uspokdj sie, lady! — przeméwi* mr.
Pear. — Dokota siebie widzi pani samych przyjaciot,
z ktérych kazdy gotéw najchetniej odda¢ pani swe
ustugi

Na twarzy lady Powell przemknat szczegolne-

go rodzaju usSmiecL. Spojrzata dokota i przei tnie
zatrzymata swo6j wzrok na lordzie Winchesterze

Nastepnie zwrdcita sie do Szerloka:

— Parne Holmesie! Tylko pan jest w moznosci
odzyska¢ mojg strate ! O, ho to bylaby dla mnie
strata nie do powetowania!

— Co pani skiadziono, lady Powell?

— Brylanty wartosci tysigca funtow...

Cate towarzystwo jakhy odetchneto. Tysiac
funtéw! Céz znaczy tysigc funtéw dla ludzi, kt6-
rzy sze$¢ razy tyle pobierajg rocznej renty!

— To jeszcze byloby mniejsze!l — ciaggneta da-
lej lady, jakby odgadujac mysli towarzystwa — ale
w szkatutce bylo co$ jeszcze dla mnie drozszego
niz kosztownos$¢. . Zreszta kradziez jest kradziezag
i jabym bardzo prosita pana, panie Holmesie, abys$
te sprawe wzigt w swoje rece

Swiatowy detektyw byt w tej samej chwili go-
towy do pracy.

— Pani bedzie taskawa mi opowiedzie¢, jak
pani odkryta kradziez?

— Przechowuje szkatutke hebanowa z mojemi
kosztownos$ciami i... paru jeszcze drobiazgami w mo-
jej sypialni. Do niej prowadzg tylko jedyne drzwi
z korytarza. Przez Sciany zywy cziowiek nie mOg. y
sie przedosta¢, nieprawdaz? Pozostaje tylko mo-
zliwosé, ze kto$ wdart sie przez korytarz.

Tymczasem drzwi zamykam zawrze sama, skoro
z sypialni wychodze. Jest to z mej strony $rodek
ostroznos$ci przed stuzba, wobec tego, ze w sypialni
mam ro6zne drobiazgi, dla mnie wazne.

Jest wykluczone, aby kto$ przez zamkniete drzwi
dostat sie do mojej sypialni; pizedewszystkiem bytby
spostrzezony przez mojg pokojoéwke, powtdre zamek
byt nienaruszony, bo klacz wszedt bez przeszkody,
a zresztg jest to zamek sporzadzony oryginalnie, prze®
pewnego $lusarza specyaliste... Nie, nie! Jest to
wprost niemozliwe, aby kto$ w naturalny, zwykly
spos6b, dostat sie do mojej sypialni.

— Krotko moéwigc, lady, szkatutka ~znikneta?
zapytat Szeriok Holmes.

— Tak!

— Moze mi pani pokaza¢ swojg sypialnie?

Detektyw udat sie w towarzystwie damy di. jej
sypialni. Panowie i panie pozostali w salonie, angiel-
ska znana bois lem pruderya, nie pozwalata im w ta-
kiej chwili miesza¢ sie do cudzych spraw. Lord
Winchester w zastepstwie gospodyni, zabawiat
gosci.

Tymczasem Szeriok Holmes rozpoczagt badanie
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msypialnej komnaty. Zbadat doktadnie zamek, klucz
i drzwi.

— Przez drzwi nikt sie tutaj nie dostat — rzekt
z przekonaniem

— No a tu sg tylko $ciany ! Przeciez chyba
czarow nikt nie uzywat?

— Postaram sie rozwigza¢ te zagadke !

Detektyw przetrzasnat caty pokdj. Wszedzie
zagladat. Opukat $ciany, poodsuwat szafy, meble,
zajrzat w kazdy kat — wprost niemozliwe byio,
aby kto$ sie ukryt Nigdzie ati $ladu tajemniczego
ztodzieja!

Szerlok byt zaintrygowany. JNie mogt uchwycie
najmniejszego $ladu, Ktéryby go juz poprowadzit
do wyjasnienia zagadkowej Kkradziezy, tem wiecej
tajemniczej, ze lady Fowell nie chciata w zaden
sposéb powiedzie¢, co byto jeszcze w szkatuice, obok

brylantow.
— Rzecz tez znaczenia - powtarzata - majgca

dla mnie tylko osobista wartosé.

Powrocili oboje do salonu. Tuwarzystwo po-
czeto sie rozchodzi¢. Zabawa byta zerwana Pozo-
stato mate tylko grono, zwtaszcza, ze nadszedt hra-
bia Tutlor, ktéry byt cztowiekiem bardzo wesotym,
umiejacym bawi¢ wszystkich Ale mimo présb lady
Powell zabawa rym razem jako$ nie szia, salony
oproznialy sie coraz wiecej, wreszcie zostalo pra-
wie wytacznie meskie kotko. Mezczyzni zapropono-
wali udanie sie do klubu, aby sie rozerwac¢ kartami.

Propozycye przyjeli mezczyzni przez aklama
cye, jeden poeta chwilke sie opierat, zastaniajgc
sie wstretem do kart, ale i on wreszcie ulegt.

Tylko Szerlok wymknet sie do domu, aby za-
stanowi¢ sie nad szczeg6tem' kradziezy — reszta
poszta do klubu.

Lady Powell zostata sama...

Natychmiast poszta do sypialni i ze'skrytki
biurka wyjeta jaka$ fotografie, obsypujac ja poca-
tunkami.

— Ciebie, najdrozszy nikt mi nie ukradnie!
Dokument znajdzie sie na pewno!

Gdyby byt Szerlok styszat te stowa, mozeby
uchwycit jaka$ ni¢ w swych dochodzeniach, kto-
raby nadata pewien kierunek dalszym jego krokom...

Harry oczekiwatl swego mistrza i pomogt mu
zdig¢ palto. Zaledwie Hoimes zdazyt w kilku sto-
wach zawiadomi¢ Harrego o tem, co sie zaarzyto
u lady Powel, — gdy kto$ nagle zadzwoni¢

Szerlok spojrzat na zegarek, byta trzecia go-
dzina po p6inocy!

Kiwnat glowa, ale przyzwyczajony do wizyt
o kazdej porze, polecit Harremu wpusci¢ dzwonia-
cego.

Wszed} postugacz publiczny, niosacy co$ pod reka.

— Mam poleceni odda¢ to, do wiasnych rak
pana Szerloka Holmesa.

Harry wprowadzit go do pokoju. Szerlok ode-
brat pakunek, szybko otworzyt i oto miat w swycn
rekach hebanowg szkatutke, a w niej brylanty,
wartosci tysigca funtow...

— Z polecenia oddawcy — rzekt postugacz —
mam ztozy¢ panu wyrazy powazania i oddac te
brylanty, ktérych pan szuka. Oddawca powiedziat,
ze chciet pana uchroni¢ przed wszelkimi trudami!

— Jak wygladat ten pan, ktéry wam oddawat
pakunek?

— Nie zauwazytem — odpowiedziat postugacz —
bo pan ten miat kotnierz podniesiony do samego
nosa.

— Pfaszcz?

— Czarny.

— Cylinder?

— Miat!

— Mozecie odejs¢ — rzekt Holmes.

— Dlaczegbézby ztodziej odsytat sam brylanty ?
To zakrawa na kiepski zart!- burknat Harry, gdy
pozostatl sam z mistrzem.

Holmes nic nie odpowiedziat, caty bowiem za-
jety byl nadestang szkatutkg. Wjtozyt brylanty,
a szkatutke oglgdat i obmacywat palcami ze wszy-
stuich stron. Nareszci« poczut pod palcami lekkie
zgrubienie, pocisngt i oto odskoczyto podwdjne dno
cienkie jakby z papieru.

Na dnie spoczywala malutka karteczka. Harry
spojrzat na tres$¢, ale poznal, ze to jaki$ obcy, nie-
zrozumiaty dla niego jezyk.

— To jest po polsku — wyjasnit wielki dete-
ktyw, ktéry zdawat sie wilada¢ wszystkimi jezy-
kami Tre$¢ jego jest nastepujaca:

»Wyjezdzaj natychmiast, jesli nie chcesz w trzech
dniach by¢ pozbawiona zycia.“

— Wiec to-ten jest skarb, ktéry dla lady Po-
well jest drozszy nad brylanty ? — zapytat Harry

— Za predko wydajesz swe sady — zauwazyt
mistrz. — Ta kartka, jak wida¢ po atramencie,
napisana zostata naiwyzej 2 godziny temu?

— W takim razie kartke napisano w tym celu,
aby doscata sie do rgk lady Powell ?

— Oczywiscie! To co byto przedtem w skrytce
wyjeto, a wiozono tg kartke.
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Szerlok zaduma! sie kilka uunut.

Ocknagwszy sie, zapytat towarzysza:

— Kiedy odbedzie sie najblizsze przyjecie ulady
Powell?

— O ile mi wiadomo — pojutrze!

— Dobrze, péjdziemy tam we awojke!

Rano wyszedt Szerlok Holmes na ulice, w ubra-
niu zwyktego oDdartusa. walesajgcego sie bez pracy
po miescie i udat sie pod patac Posto, w ktérym
lady Powell mieszkala.

Duzymi krokami chodzit tam i z powrotem koto
patacu, unikajgc widoku policyanta, a pilnie zwa-
zajac na kazdego, kto do patacu wchodzit.

Wtem ustyszat lekkie gwizdniecie. Na drugiej
stronie ulicy stat Harry i dawat znaki reka.

— Mistrzu, wtasnie przeczytatem w gazecie
co$, co moze nam sie przydac'

— Coz takiego?

— W anonsach ,,Timesu“ — czytaj pan sam!

Szerlok Holmes wzigt dziennik do reki i spo-
strzegt miedzy ogtoszeniami, pewne miejsce czer-
wonym otowkiem zakre$lone

Brzmiato ono:

MECHANIK

uzdolniony w technice naprawiania i kiero-
wania aeroplanami, moze sie natychmiast
zgtosic.

Regent Street. 87. Ill. Hrabia Tutlur,

Szerlok kiwngt gtowag i scnowat dziennik do
kieszeni.

— Allright!

— 1dz Harry — dodat po chwili do naszego
mieszkania, wez wytrychy i przyrzady Slusarskie,
witdz na siebie zwyklg bluzke robotniczg i wracaj
natychmiast tutaj.

Harry potrzasajagc gtowg, bo nie wiedziat co
za plany ma znowu Holmes, oddalit sie natychmiast

— Trzeba bedzie temu hrabiemu poswieci¢ szcze-
g6lng uwage, gdyz sprawa wydaje mi sie grubo
nieczysta — mrukngt do siebie Szeilok Holmes
i poczat znowu krazy¢ koto patacu.

Harry wrocit w matej pdtgodzinne.

— Chodz ze mng — izekt krotko Holmes

Kroczyt prosto ku bramie patacu lady Powell
i przycisnat dzwonek. Otworzyt im mrukliwy por-
tyer.

— Dokadze to panowie? — spytat.

— Zamowiono tutaj $lusarza, wiec przychodzimy

— Na pigtem pietrze trzeba naprawié¢ porecz!
Czy to nasza lady was zamoéwita?

Holmes kiwngt potakujgco,j gtowa.

— Waiec prosze na gére!

Szerluk predko i zgrabnie spinat sie po scho-
uach, tuz za nim Harry. W Kkilku minutach byli
juz na pigtem pietrze, a stad matemi, kreconemi
schodami drapali sie na dach patacu, gdzie urza-
dzona byta przystah dla zatrzymywania sie aero-
planéw.

— Czy rzeczywiscie lady Powell poszukiwali
Slusarza? — spytat Harry Szerloka, spinajac sie
za nim po schodach. Nie mogto mu sie to bowiem
pomiesci¢ w glowie, ze w tak prosty i zwykty spo
s6b dostali sie do patacu lady Powell.

Szerlok Holmes u$miechnat sie.

— Nic o tem nie wiem, czy zamoéwita, ali do-
myslitem sie, ze lady bedzie $lusarza potrzebowata
na podstawie anonsu, ktory$ mi pokazat

— Przyznam sie — zauwazyt Harry — 7o t>e
domys$lam sie dotad zadnego zwigzku: hrabiego Tu-
tlora — z dokonang kradziezg. Kazate$ mi, mistrzu,
obserwowa¢ hrabiego, wiec to czynitem i dlatego
tez zakre$litem anons, sadzac, ze moze nam sig
przyda¢. Cafa jednak sprawa wydaje mi sie dotad
niejasna’

— Wszystko ci to p6zniej wyttumacze! — uspo-
kajat go wielki detektyw. — Moja kaiknlacya spraw-
dza sie dotad co do joty. Tam na dachu, fcadzie
porecz silnie uszkodzona i cze$ciowo zgieta.

Z temi stowy wchodzit Szerlok na ostatnie
schody i wreszcie wydostat sie na dach. Natychmiast
rozpoczagt dokiadne badanie dachu.

Jeden z kominéw zwrécit jego szczegdlng uwage.

— Caly wyglad komina — zauwazyt do stojg-
cego obok Harrego — wskazuje na to, ze tedy
nie przeszedt jU: 0d lat, ani jeden dymek!

Dalsze badanie komina, potwierdzito jego { zy
puszczenia.

— Gdy tylko miug pierwsze ranne godziny,
zrobimy sobie matg wycieczke przez komin!

— W jakim celu? - zapytat zdziwiony Harry
Czy moze mamy dosta¢ sie kominem do miesza-
nia lady Powoli? — dodat po chwili.

— Zgadtes!

— Aby tam przeprowadzi¢ potajemne poszuki-
wania?

Szerlok Holmes usmiechnat sie.

— Czy zapomniate$ o kartce z wyrokiem $r. .er
ci ? Szkatutke z brylantami wréce jej jutro, ale
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kartka jest, jak sadze po tresci, pilna. Lady musi
ja bezwarunKOwo przeczytad!

Harry milczat. Zawite kombinacye mistrza,
ktére ten jnz miat widoczn e w glowie ustalone,
byty dla Harrego dotgd niejasne. Nie starat sie
ich dociekac.

Niedtugo potem zawotal Szerlok Holmes:

— Chodz za mna!

W tej chwili Szerlok znikt wewngtrz komina.
Podczas gdy Holmes z dziwng wprawa, jakby do-
skonaty kominiarz, spuszczal sie coraz nizej po
gtadkich kamieniach, Harremu przychodzito to
z trudnoscig i raz omal nie zeSlizngt sie i nie
wpadt do giebi komina.

Szerlok ze zwinnoscig kota drapat sie w dot
i wkrotce znikt Harremu z oczu. Harry po Kkilku
minutach spuszczania sie na dol, spostrzegt jakie$
Swiatto. Jama kominowa konhczyta sie otworem,
przez ktéry wpadat pas $wiatta dziennego do ko-
mina. Harry przesliznat sie przez otwor i znalazt
sie w eleganckiei, z komfortem urzadzonej sypial-
ni, w ktérej panujacy maly nietad Swiadczyt, ze
mieszkanka opuscita jg przed krotka chwila.

— Do stu piorunéw! — szepnagt Harry — to
sie nazywa praktyczna i prosta droga, ktérasmy

Czy to moze jest owa sypialnia lady Po
well?

Tak jest! To jest pokoj sypialDy, z ktoére-
go lady Powell skradziono wczoraj brylanty. Wczo-
raj jeszcze wydawato mi sie zagadkowem, w jaki
spos6b ziodziej przez S$ciany i zamkniete drzwi
mogt sie tutaj dostaé — teraz znamy juz droge
ztodzieja...

— Ale w jaki sposéb dostat sie wlamywacz
na dach? Chyba w jakim$ przebianiu? - spytat
zdziwiony Harry

— Wslizngé sie przez brame palacu, przyszio-
by ztodziejowi z trudnoscig. Policya wydata po-
siadaczom stacyi dla aeroplanéw, ostre przepisy,
aby z calg surowoscig nie dopuszczali pod zadnym
pozorem obcych ludzi, bo juz dwa razy usitowano
wykona¢ zamachy na latawce.

— Wiec w jaki sposob dostat sie sprawca na
dach? — spytat niezaspokojony w swej ciekawosci
Harry.

— To juz nie jest madre ze strony lady Po-
welll— zauwazyt Smiejgc sie Szerlok Holmes i nie
odpowiadajac zupetnie Harremu na pytanie. - Jezel
kto$ stawia biuiko do swej sypialni, udawadnia
temsamern, ze przechowuje w nim wazne dokn-

menty. Ja takie biurko ustawitbym gdzie§ w ka-
cie bocznego pokoju.

Szerlok poczat badaé ze wszystkich stron biur-
ko Dat sie stysze¢ lekki trzask, jakby sprezyny
i Srodkowa szuflada biurka byta otwarta. Szerlok
szperat miedzy znajdujgcemi sie w niej papierami,
schowat kilkanascie z nich do kieszeni i szuflade
zamkngt na nowo.

— Czy widziate$, Harry, co znalaztem na da-
chu?

To moéwigc, pokazal kawateczek deszczutki, wi-
docznie przypadkowo gdzie$ oderwanej, na ktorej
widoczne byty dwie litery. Cho¢ brakowato gér-
nej czesci deszczutki, z tatwoscig mozna byto od-
cyfrowaé, ze literami temi sg, zgtoski ,G. 1“

— Jest to bezwatpienia — rzekt Szerlok Hol-
mes — duze ,,G* i mate ,1“. Majac dwue poczat-
kowe litery, ztozymy z tatwoscig cate stowo. Po-
moze nam w tém anons ,, Timesa®“. Uwazam ze-
brane dowody, ze hrabia Tutlor jest ziodziejem
szkatutki, za zupetnie wystarczajace.

Nastepnie Holmes wyjgt z kieszeni owg kar-
teczke znaleziong na dnie szkatutki, z grozbg $mier-
ci dla lady, potozyt na biurku, poczem obaj komi-
nem wydostali sie znowu na dach.

Gdy schodzili ze schodéw, zapytat ich portyer-

— Reparacya w porzadku?

— Yes! — (tak).

D.Tektywi wyszli na ulice. Pojechali fiakrem
do mieszkania, tutaj sie przebrali poczem doréz-
ka automobilowg wudali sie na pole wzlotu aero-
planéw nad Tamiza.

— Zobaczymy zaraz, z ktorego aeroplanu od-
prysta znaleziona przez nas deszczutka — rzekt
Holmes do towarzysza.

Na placu wyscigowym, jeden z najstawniejszych
aerona.utéow naprawiat wiasuie aparat swej maszyny,
chcac przedsiewzigé probe wzlotu

Szerlok Holmes przystgpit do niego i przywi-
tat podaniem reki, ze stowy:

— Czy dzisiaj odbedg sie znowu wzloty wy-
Scigowe ?

— Zdaje sie. nie, mr. Holmesie!
niepomysina!

— Jakze sie sprawuje nasza kochana ,,Gloire?“—
zapytat detektyw, wskazujgc na jeden z aeroplanéw.

Aeronauta u$miechnat sie.

— Ma uszkodzony propeller, ktéry musi by¢
zastagpiony nowym.

— ,,Gloire* funkcyonowata doskonale i chyba

Pogoda ~est
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skutkiem nieostroznego lagdowania uszkodzono skrzy-
dio !

— Kto6z jezdzi teraz ,,Gloirg* ?

— Mr. James. Zdaje sie, ze ma jeszcze mato
wprawy w kierowaniu maszyng. Prywatne osoby
nie powinny bra¢ udzialn w wzlotach wyscigo-
wych!

— Zupetnie stusznie! ,,Gloire* zapewne nie-
dawno przeszta na prywatng wiasno$c?

— To jest jeszcze tajemnicg, ale ostatecznie
panu moge powiedzie¢! Aeroplan ,,Gloire“ nabyt
na wiasno$¢ znany sportsman hrabia Tutlor

— Siyszatem juz o tem — zauwazyt Szeriok
Holmes, poczem zamieniwszy z aeronautg kilka
jeszcze zdan, pozegnat go i oddalit sie wraz z Har-
rym Taksonem.

— No i c6z, Harry — zagadna} mister swego
powiernika, rzucajac na niego znaczace spojrze-
nie — zrozumiate$ teraz wszystko? Sadze, ze mo-

zemy oszczedzi¢ sobie drogi do Regent Street!

Harry wstrzgsajgc gtowg, odpowiedziat:

To jest jednak fenomenalne, mistrzu Hol-
mesie, z jakg wprawg, szybkoscig i nieuntagang
logikg stawiasz hipotezy i przeprowadzasz dowody.
Przedstawiam sobie mniej wiecej bieg twych my-
$li: Hrabia Tutlor, ktéry na swuim aeroplanie ka-
zat jezdzi¢ w wyscigach powietrznych obcemu
aeronaucie, cichaczem dosiadt nocg swej ,,Gloire™,
wylagdowat na dachu patacu lady Powell, przez
komin dostat sie do jej komnaty i stagd skradt
szkatutke z brylantami. Przy osiadaniu z maszyna
na dachu, skutkiem ciemnosci zdemolowat porecz
na dachu, a réwnocze$nie uszkodzit propeller swego
aeroplanu, przyczem owa utamana cze$¢ deszczu!
ki z poczagtkiem nazwy maszyny, pozostata na da-
chu. Mial hrabia Tutlor szczescie, ze mimo usz-
kodzenia aparatu, mdgt powrdci¢ do barakéw aero-
planowych. Inaczej cata sprawa bytaby sie odrazu
wydata’

— To nie hrabia Tutlor powroécit z aeropla-
nem do barakéw, ale techniczny kierownik jego
maszyny, zapewne dames, bo on sam zaraz po do-
konanej kradziezy zjawit sie w salonach u lady
Powell, aby mie¢ na wszelki wypadek alibi za
soba. Jednak ta ,,Gloire* musi by¢ doskonale skon-
struowang i wspaniale musi szybowa¢ w powie-
trzu, hrabia musiat bowiem nadzwyczaj wysoko
ptywac¢ ze swag maszyng w przestworzach i nagle
spusci¢ sie na dach, aby nie by¢ przez nikogo
spostrzezonym!

— Teraz musimy jeszcze zbadaé — dodat Szer-
lok Holmes po chwili — co zawierata szkatutka
skradziona lady Powell précz brylantéow, ze hrabia
Tutlor przedsiewziagt az tak ryzykowny krok, byle
przyj$¢ w posiadanie owego tajemniczego skarbu?
W tem lezy mojem zdaniem tajemnica, z ktorej
dojdziemy do wyjasnienia wielu innych faktéw.

— Lady Powell musi by¢ chyba nieprzyjacidtka
hrabiego? — zauwazyt Harry

— Takby mozna sadzié¢, ale to stoi w sprze-
czno$ci z mojemi kalkulacyarm: ja twierdze, ze jest
wilasnie jego najlepsza przyjaciotka!

— 1 mimo to Tutlor ja okrada?

— Tee!l... Ktéz moze zrozumieé wszystkie drga-
nia ludzkiego serca i wahania ludzkich uczué¢?

Wiecej Harry Takson nie mégt wyciggnaé¢ od
swego mistrza. Cieszyt sie, ze przynajmniej na
jutrzejszym ,,soireeu u lady Powell przypatrzy sie
niejednej rzeczy...

ROZDZIAL II.
Niespodziewane wypadki

Do pokoju Szerloka Holmesa wpadt mr. Pear.

— Prosze was, na Boga — zawDial dziwnie
zmienionym gtosem — ratujcie mojg kochang G.V-a-
line, bo czuje, ze jej grozi jak;e$ niebezpieczen-
stwo. Wiem, ze mi wierng me tostalg, mc ja ja
i tak kocbam z calego serca.

Holmes, przypatrzywszy sie uwaznie miodziel
cowi — rzekt flegmatycznie:

— Przedowszystkiem uspokdj sie, przyjaciela!l
Trzeba troszke panowaé¢ nad soba. Caiy wyglad
pana, twarz zmieniona, oczy zapadie, dziwne za-
chowanie, wszystko wskazuje, ze pan poddaje sie
rozpaczy. Przez dwa dni, grat pan jak szalony
i przegrat pan wiele pieniedzy. W dodatku poczat
sie pan zapija¢. Tylko tak dalej, a bedzie sie pan
staczat coraz nizej, bo stoi pan na pochytej drodze.

Miodzieniec spuscit gtowe i milczat.

— Masz stusznie, mistrzu — rzekt cicho po
chwili. - Tak, blgdzei wiem, ze Zie robie, sam sobg
pogardzam, ale nie mam sity panowa¢ nad soba
Co$ jakby mi w piersiach oDumarto. Obojetnos¢
kochanej nad zycie lady Winchester wytracita mnie
z réwnowagi. Ja kocham jg do szalenstwa i ra
czej zabitbym jg i siebie, nimbym pozwolit, aby zo-
stata zonag drugiego...

Zajeci rozmowg nie styszeli, ze do pokoju we-
szta jaka$ osoba, na cienkich nogach, w uniformie
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inspektora policyi z Scoiland-Yardu. Byt to inspek-
tor Snatterboks.

Nie witajgc sie nawet z nikim— rzek} krotko:

— Dzien dobry! — i usiadt na krzesle:

— Prosze pandéw, nie przeszkadza¢ sobie moja
osobg! Lubie stucha¢ opowiadan ludzi szalonych!..

Poeta podskoczyt.

— Kazdego zakochanego uwazam za szalone-
go — wyttémaczyt inspektor, poczem wyjat z kie-
szeni notes i poczat najobojetniej robi¢ jakie$ no-
tatki.

Holmes dat poecie znak, ze moze moéwi¢ dalej,
prosit tylko, aby byt ogledniejszy w wyrazach.

— Z tego co styszatem — nawigzat przerwang
rozmowe Holmes — mam wrazenie, ze lady Win-
chester przyjeta reke inniiego?

— Przyjeta? Jutro jest jej S$lub!

Holmes zagryzt wargi.

— Jutro? Skadze ten pospiech i tajemniczos¢,
ktérg otoczyli matzenstwo?

— Otdz, to sg serca kobiece! Niedawno zape-
wniata mnie jeszcze o swej mitosci, teraz najobo-
jetniej wezmie Slub z hrabig Tutlorera...

— Z hrabig Tutlorem ? — zawotat zdziwiony
?2«njm

— tfuJ”Krabig Tutlorem — ciggnat poeta.—Na
samo wspomnienie tego nazwiska, krew uderza mi
do gtowy. Nienawidze tego cztowieka podobnie jak
i Eweline; musze zabi¢ tego nedznikal

— Uspokojze sie pan!— rzekt Holmes.— Hme
takich rzeczy stucha¢ nie woino!

Snatterboks pisa! tymczasem predko w notesie:

— Gdyby hrabia Tutlor zmart kiedy nagle, je-
go mordercg jest mr. Pear. Poréwnaj jego rozmowe
z Holmesem w mieszkaniu tego ostatniego 23 wrze-
$nia 0 9 rano.

Swiatowry detektyw stat zamyslony..

— Mogtbym Tutlora zamknaé, jako zlodzieja
i przeszkodzi¢ jego malzenstwu z lady Winche-
ster — moéwit pod nosem. W ten sposéb jednak nie
dojde do innych tajemnic... nie, niestety, sprawy
muszg i$¢ swiim torem...

— Moze lady Eweline zmuszono do $lubu ? —
dodat Holmes gtosno.

— Ktozby jg mogt zmusié do tego? — Jest
bardzo bogata, do tego najzupetniej niezalezng....

— AJe me jest peinoletnig! — zauwazyt Szer-
lok Holmes.

— Bedzie nig za trzy dni!

— Co0z mogto nig powodowacd, ze wiasnie teraz

zwigzuje zycie z tym cziowiekiem — rzekt de-
tektyw.

Dalsza rozmowe przerwat zniecierpliwiony Snat-
terboks:

— Wiaze, ze zanosi sie na sprawe nieczysta.
Jako urzednik policyjny uwazam sobie za obowia-
zek przeszkodzi¢ zbrodni. lde, aoy i$¢ krok w krok
za hrabig Tutlorem i broni¢ go przed zamachem.
Nie dopuszcze do tego, aoy ten zacny dzentelmen
i sportsmen, ozdoba naszej arystokracyi, ulegt ja-
kiemukolwiek nieszczesciu!l

Mowigc te stowa z ogromnym patosem, wy
szedt.

— A to biazen i idyota! - szepngt Harry,
nieszczego6lnie widocznie usposobiony dla Snatter-
boksa. Takze i Holmps, jak to bylo widocznem,
traktowat humorystycznie tego cztowieka.

Detektyw po krétkiem namysle rzekt:

— Przyjicielu, powiem ci prawde. Twa obe-
cno$¢ w Londynie krepuje nam rece. Chcesz, aby
wszystko skonczyto sie jak najlepiej, to zbieraj
manatki i dzi$§ jeszcze wyjezdzaj za granice. Nie
wracaj przed 3 miesigcami!

Pear opierat sie, wsoncu przyrzekt wyjechac.
*

* *

Przyjecie, jakie tego wieczora wydata lady Po-
well, zaliczono do najwspanialszych. W salonach
lady zebrala sie cata Smietanka londynskiego to-
warzystwa. Szerlok Holmes, otrzymawszy zapro-
szenie, zjawit sie razem z Harrym Taksonem.

Holmes poszukat miedzy zebranymi lorda Win-
chester i zaraz nawigzal z nim rozmowe:

— Dochodzg mnie stuchy — rzekt do lorda—
ze piekna céreczka lorda ma wyjs¢ w tych dniach
za maz.

— Juz wyszta! — odpowiedziat lord ze spo-
kojem i powaga.
— Juz? — zawotat rzeczywiscie zdziwiony

Szerlok Holmes.

— Tak jest! Stato sie to na zyczenie hrabiego
i mej corki, ktérzy chcieli unikng¢ wszelkiego ce-
remoniatu i pompy, zdaniem ich, zbytecznych. Dzi$
rano podpisaliémy intercyze $lubng, a moja cérka
juz jako hrabina Tutlor zamieszkata z mezem
w zamku Granfield nad Tamiza.

Detektyw byt zdumiony. Chciat co$ jeszcze po-
wiedzie¢, ale w tej chwili weszta dosalonéw para
nowozencow. Oczywiscie wszyscy zwrocili uwage
przedewszystkiem na nich. Obserwowat ich i Hol-
mes.
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O ile hrabia Tutlor zdawat sie by¢ szcze$li-
wym i zadowolonym, jego mioaa matzonka dziwnie
byta blada, a w twarzy jej czytaé mozna byto ja-
Ki$ smutek i melancholie, a taKze rezygnacye i pod-
danie sie losowi.

Prawie rownoczesnie ze swych apartamentow
weszta miedzy gosci gospodyni lady Powell. Zuba-
czywszy miodg pare, zatrzymata sie i zbladia.
Trwato to moze sekunde, moze cze$¢ sekundy, bo
natychmiast oazyskata réwnowage i z wymuszo-
nym usmiechem zblizywszy sie do nowozencow,
zaczeta sie z nimi witac.

— Moje najszczersze zyczenia miodej parze!-
rzekla, $ciskajac im obojgu rece. Nie spodziewatam
sie, hrabio, ze tak predko zdecydujesz sie okuc
w ztote matzenskie kajdany!

Lady Ewelina sktonita gtowg z podziekowa-
niem za zyczenia. Twarz jej trupio blada zdawata
sie czué te liczne oczy ku sobie zwrd6cone.

W rzeczywistosci londynska aiystokracya stata
przed zagadka Nikt nie madgt poja¢ powodow,
ktére skionity dwoje wybitnych cztonkéw londyn-
skiej magnateryi do wziecia $lubu cichaczem, w ta-
jemnicy przed wszystkimi.

— C6z pan na to — zagadngt Holmesa baron
Osborn.

Detektyw ruszyt ramionami.

— W kazdym razie — ciggnat dalej baron —
Ewelina bedzie miata kochajgcego meza!l

— Tak moéwig' — odpart wykretnie Szerlok

— O nie' Przeciez na to sg dowody. Hrabia
Tutlor nie wzigt wr posagu za Eweling ani funta

szterlingow!
— Ale co baron moéwi! — sprzeciwit sie Hol-
mes. — Elwelina ma po matce kilka milionéw...

— Tak, ale hrabia zrzekt sie formalnie posagu
i oSwiadczyt wyraznie, ze nie reflektuje ze strony
Eweliny na zadne pienigdze.

— No, no! — szepnagt znowu zdziwiony Hol-
mes. Pozegnat barona, aby poszukaé Harrego.
— Idzno, mo6j drogi — rzekt do niego — do

garderoby i przynie$s¢ mi szkatutke hebanowsa.

Za chwile Harry przyniést szkatutke i wreczyt
Holmesowi.

Stynny detektyw zblizyt sie do lady Powell
i popiosiwszy ja na bok, oddat jej skrzynke z bry-
lantami.

Lady z radoscig, ktorej nie kryta, wyrwata mu
prawie szkatutke z rak i zawotata!

— Teraz mam go przynajmniej w reku.

— Czy lady moéwi na podstawie tego, co sie
znajduje w skrytce miedzy dwoma dnami szua-
tutki?

Lady zreflektowata sie.

— Alez nie wiem o zadnym podwdjnym dnie! -
wykrecata sie dziwnie blada detektywowi.

— Muja lady, szkoda wykretow! Wiem caig
prawde!

Lady Powell usuneta sie szybko na bok i w oka-
mgnieniu otworzyta podwojne dno szkatuiKi, ale
skrytka byta pusta.

— Coz lady tam znalazta ? — zapytat jg Hol-
mes.

Lady widzac, ze z detektywem trudno grac ko-
medye, staneta w plomieniach i zawotata:

— Tego sie pan nigdy nie dowie!

Czy to pan ma w reku? — sykneta po chwili
przez zeby.

— Nie, lady! — odpart zapytany.—Rzecz znaj-
duje sie w rekach wroga pani!

Machinalnie zwdcita lady gtowe ku drugiemu
salonow i, gdzie przez otwarte drzwi widaé¢ bylo
hrabiego Tutlora, rozmawiajgcego .-w koétku mez-
czyzn. W jej oczach wyczytaé mozna bylo niena-
wis¢ i cheé¢ zemsty.

Uwngi Szerloka nie wuszto uawedflt* felotne
spojrzenie lady Powell i starczytlo mu za jeden
dowod wiecej.

Byto juz dosy¢ pézno. Panowie udali sie do
salonéw meskich, gdzie zabawiali sic przy kar
tach, panie usunely sie znowu do apartamentow
dla dam, aby przy herbatce razem z gospodynig
pogwarzy¢ troche i rozerwaé sie loteryjka

Lady Powell szczeg6lng troskliwoscia otoczyta
miodg hrabine Tutlor. Odsunely sie na bok i roz-
poczety dtuga, cichg rozmowe. Lady Powell szep
tata jej co$ do ucha, a musiata moéwi¢ co$ c.eka-
wego, no mioda mezatka to stawata w ptomie™ lach
to znowu bladta jak Sciana i wjfa¢ bylo jak sie
stowami lady Powell przejmuje.

Naraz hrabina Tutlor zemdlata

Inne panie rzucity sie z pomocg, ale lady Po-
well podziekowata im za to, méwigc

— Pozwdlcie panie, zebym sama zajeta sie om-
dlata. Przyprowadze jg zaraz do przytomnosci.
Prosze tylko, pomoézcie mi jg zanie$¢ do mojego
buduaru!

Przeniesiono zaraz omdlatg do komnaty gospo-
dyni i pozostawiono lady Powell samg, ktéra roz-
poczeta energicznie krzata¢ sie przy omdlate’ Na-
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cierala ja réznemi esencyami oraz zimng woda,
az hrabina Tutlor otworzyta oczy.

— Wody! — szepneta ostabiona.

Lady Powell obrocita sie szybKO, nalata do
szklanki wody z karafki, ale réwnocze$nie sie-
gneta po stojacy na tualetce flakonik i wpuscita
do wody kilka kropli.

— Pij, moja kochanal!

Ewelina podniosta glowe i siegneta ostabiong
reka po szklanke...

Za pozwoleniem! — rozlegt sie jakis silny,
meski gtos w komnacie.

Szklanka wypadta lady Powell z rgk : roztrza-
skata sie w kawalki. Przed nig stal z zimng twa-
rzg Sz.rlok Holmes.

Detektyw zblizyt sie do tualetki, na ktérej stat
ow flakonik i schowat go do Kkieszeni:

— Pozwoli, lady, ze to skonfiskuje’

Przerazona lady Powell zblizyta sie do Hol-
mesa i chciata mu co$ tlumaczyé¢, ale on rzekt
kroétko:

— Prosze nie bra¢ sobie tego do serca, (idy
potrzeba, umiem milcze¢ jak grob.

Hrabina Tutlor, widzagc w pokoju obcego czio-
wieka, ockneta sie przypomuiata sobie zaraz
wszystko poprzednie. Z oczu puscity jej sie rze-
siste tzy, ale otarta je zaraz chustka, wstata z sofy,
na ktérg ja potozono i zblizywszy sie do detek-
tywa. rzekia do niego:

— Prosze pana wyprowadzi¢ mnie taskawie
z tego pokoju!

Holmes wkrotce potem odszukat miedzy mez-
czyznami llarrego i rzek}t do niego krotko:

— Péjdziemy do domu Snatterboks pilnuje
hrabiego, Ewelina jest juz bezpieczna. My chodz-
my wypoczaé, a jutro rozpoczniemy walke przeciw
catej sieci wystepku, hanby i fajdactwa.

ROZDZIAL 11L
Tajemnicza przejazdzka tédka.

Szeriok Holmes wréciwszy ze swym nieod-
stepnym towarzyszem Hariy Taksonem du mie-
szkania, poczat mu opowiadaé¢ zajscie miedzy lady
Puwmll a hrabing Tutlor.

Wtem rozlegt sie dzwonek od drzwi.

Holmes, ktory byt juz prawie rozebrany. w'dziat
szybko tadny szlafrok, gdy tymczasem Harry po-
szedt wpusci¢ dzwonigcego.

Za chwile wprowadzit do pokoju iaspekiora
Snatterbuksa. Jakiz widok pocieszny przeastawiat
len cztowiek!

Z jego munduru ciekia strumieniami woda
i tworzyta na dywanach cate katuze. Rzadkie
wiosy byly zlepione, opadajac mu w metlaazie
z czola, z ktérego lata sie takze woda obficie.
Miat przytem mine jaka$ butna, ktéra w dziwnym
kontrascie byta z jego wygladem.

— Co sie z panem stato? — zawoiatl Holmes.

— Odbytem kapiel, kapiel bohaterskg! Réwno-
czes$nie schwytatem jednego zbrodniarza i oddatem
go pod klucz!

— Kogo? Za co? — zapytat Holmes.

— Pewnego dziennikarza, mr. Peara, ktory
jest pospolitym opryszkiem!

— Panie, licz si¢ pan ze stowami! — krzy-
kngt Holmes. — Mtodzieniec nieszczesliwy w mi-
tosci, z rozpaczy zrobit niejedno glupstwo, ale jest
uczciwym cztowiekiem, nie zastugujgcym na po-
dobne stowal

— tadny uczciwy cztowiek, ktéry topi ko-
biety !

— Pan inspektor zartuje! Prosze pana. niech
mi pan wszystko doktadnie opowiel...

— Z przyjemnoscia — odpart z dumg Snat
terboks — ale przedtem chciatbym sie troche
osuszyc.

— Dobrze, zaraz to zrobimy!

Harry naktadt do pieca sporo wegla i wkroétce
potem rozchudzi¢ sie poczeto po pokoju mite ciepto.

SnatterDuks usadowit sie z krzestem tuz przy
piecu i zaczal sie suszyc.

No, inspektorze, przystgp pan do opowia-

dania! — przerwat niecierpliwie Holmes.
— Teraz zaczne chetnie! — rzekt z pompa
Snatterboks. — Sprawa tak sie przedstawia!

Z polecenia pana, panie Holmes, czuwaiem nad
hrabig Tutlorem. Co to za wspaniaty cziowiek!
Dowiedziawszy sie o0 mojej misyi, przyjat mnie
bardzo goscinnie, zaprosit zaraz po powrocie
z przyjecia u lady Powell do swego patacu i tu
musiatem napi¢ sie z nim starego Bordeaux.. Co
to za wino!

— Moéwze pan o swej kapieli, me o Winie! —
wtracit niecierpliwie Szeriok.

— Badzze pan troche wiecej uprzejmy! Ale tu
u was gorgco! Po co do dyabta ten Harry napa-
lit tyle w piecu? A wiec... co do matzonki hra
biego — ciggnagt przerwane opowiadanie Snatter-
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boks — widziatem jg przelotnie Twarz miata
cierpka, jakby od tygodnia pita tylico ocet. Hra-
bia chciat ja odprowadzi¢ du jej komnaty, to za-
ledwie paice wsuneta mu pod ramie. Nie musi by¢
bardzo czuta!

Przechodzac z hrabig koto okna wycnoazgcego
wprost na Tamize, spostrzegta uwigzang u stop
patacu toake, oswietlong lampionem.

Hrabia wytlumaczyt jej, ze toédka jest jego
wilasnoscig i czesto uzywa na niej przejazdzki po
rzece, aby spedzi¢ troski lub smutek z czota.

— | ja chetniebym sie przejechata — zawo-
tata hrabina.

— Dobrze, moje dziecko, bede ci z przyjemno-
$cig towarzyszyH

— Nie, dziehwe! wolatabym samal

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem,
moje kochanie! Dam ci miodego murzyna, ktéry
doskonale wiostuje i ten przewiezie cie troche po
Tamizie.

— Dziekuje ci! — rzekta zimno hrabina.

Zeszta z patacu na dot do rzeki, odprowadzona
przez hrabiego...

— Gwaltu! Ratujcie! pale sie! — krzyknat
nagle Snatterboks przerywajac opowiadanie

Rzeczywiscie po pokoju rozeszta sie won spa-
lenizny.

Inspektor w zapale opowiadania przysunat sie
za blisko pieca rozgrzanego bardzo silnie, tak ze
poczety sie na nieostroznym tli¢ nogawki.

Snatterboks w przekonan;u, ze stoi caty w pto-
mieniach, gonit po pokoju jak opetany. Krzyczat,
wotat o pomoc, tarzat se po podiodze, przewra-
cat meble...

Harry figlarz, postanowit wykorzysta¢ wypa-
dek, pobiegt na korytarz, gdzie byt wodocigg
i bjdrant z wezem i powrdéciwszy do pokoju z we-
zem W rekn, rozpoczat zalewaé Snafterboksa stru-

gam. wody.

— Ratunku! dnsze sie! — wolal inspektor le-
zacy na podiodze, ktory wpadt z deszczu pod rynne.

— Dosy¢ tego, Harry! — krzyknat Hulmes do
Harrego, kiéry natychmiast zamknat hydrant.

— Panie Holmesie — wolat teraz inspektor,
powstawszy z podiogi — czy nie palg mi sie jesz-
cze plecy ?

— A, jnz teraz nie! — uspokajat go Holmes,
silagc sig, aby sttumi¢ $miech.

— Co ty sobie tajdaku myslisz? — zawotat

Snatterboks do Harrego. — Czy mundur urzedni-

ka policyi ze Scottland Yardu nic nie kosztuje?
Raz mnie sadza przy ogniu, tak, ze sobie ciato
przypiekam, to znowu zalewa mnie wodg z hy-
drantu, ze ptywam weg wodzie jan ryba w morzu!
Zaptacisz ty mi za ubranie!

— Panie inspektorze, konczmy rozmowe i cho-
dzmy! Pojedziemy do hrabiego Tutlora.

Inspektor chcac nie chcac udat sie za Holme-
sem na ulice.

Tu wsiedli do dorézki automobilowej, ktorej
kazat Holmes jak najpredzej jecha¢ do patacn
Tutlora.

— Opowiadaj mi pan dalej, mamy po drudze
czas! — zawotat do Suatterboksa Holmes.

— A wiec hrabina wsiadta do todzi, a razem
z nig murzyn. Hrabia Tutlor odprowadzit Zone
az do tédki, uscsnat ja, cho¢ ona wzbraniata sie,
kilkakrotnie i oswiadczyt jej, ze bedzie nad Ta-
miza czekal, pdki nie wrécg todka.

— CO0z to za murzyn? — spyr,at Holmes.

— Miody chiopak, majacy ze szesnascie lat,
tadnie ubrany! Szkoda go!

— Jakto szkoda? To on takze utonat?

— Tak, ratujgc hrabine wskoczyt do wody.
Wyciggnieto go razem ze mng z Tam y!

— Murzyn siadt przy wiosle — opowiadat da-
lej inspektor — za$ lady przy sterze, polecajac
murzynowi wiostowa¢ w doét rzeki.

Puwoli suneta todka w giab rzeki, znaczac
swj bieg $wiattom lampionu.

Widzgc smutnego hrabiego stojgcego na brze-
gu, ofiarowatem mn sie, ze sigde na drugg todke
i bede z daleka strzegt jego zony Mimo, ze wzbra-
niat sie, odpigtem predko t6dke z tancucha, wzig-
tem do reki wuosto i puscitem sie w $lad za to6d-
ka lady Tutlor.

Ludka, na Kktorej siedziata hrabina, zgineta
prawie we mgle i zaledwie widaé¢ bylo stabo mi-
gotajagce Swiatetko lampionu, umieszczouego na
czbtnie. Swiatetko stawalo sie coraz wieksze, wi
doeznie murzyn kierowal teraz tédkg w gore rzeki,
walczac z silnym pradem Tamizy. todita ztnzata
sie coraz bardziej i wkrdtce odréznitem juz kon-
tury todzi i posta¢ hrabiny, siedzacej przy sterze.
Cho¢ z mujg tédka trzymalem sie w poblizn, nie
wiem, czy mnie hrabina spostrzegta, bo ostaniata
mnie gesta mgta. Chciatem jeszcze wiecej zblizy¢
sie do jej lodzi, w tern.. naraz.. widze drugg ja-
ka$ tddke, mknaca z szalong szybkoscig ku czo6t-
nie hrabiny.
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Miody jaki$ i silny cztowiek, siedziat na to-
dzi wyscigowej, nic dziwnego, te pedzit jak strzata
i zanim sie zoryeutowatem, byt juz tuz przy czét-
nie hrabiny.

Przeczutem, ze zanosi sie na jaki$ dramat.

Kilku uderzeniami wioset pchnatem cz6ino na-
przéd ku obu todziom, wotajac réwnoczesnie hra-
biego Tutlora na pomoc.

Zblizywszy sie ku tédce nieznajomego, pozna
tem w nim Peara.

— Panie Pear, co pan zamys$la? — krzy-
knatem.

W miejsce odpowiedz, zadat mi tak silny cios
piescia w okolice zotadka, ze jak z procy wyle-
ciatem z todfci do wody. Walczac z falami, zdota-
tem jeszcze rzucié¢ kilka razy wzrokiem ku todziom.

Pear byl tuz przy t6dce hrabiny i wyciggnat
ku nic| obie rece... zobaczytem jak hrabina blada
jak $mieré¢ nagle wpadta do wody i znikta pod
jej powierzchnia, za hrabing, widocznie chcac ja
ratowa¢, rzucit sie do rzeki murzyn...

Na skutek mego krzyku nadptyneto kilka to-
dzi z ratunkiem, z ktérych jedna wyciggneta mie
z wody.

Mgta t*k sie. zgesScita, ze nawet przed nosem
nikt-nic nie widziat. RozpoczeliSmy poszukiwania
za hrabing i murzynem.

Naprézno przeszukaliSmy dét Tamizy . Znalez-
lismy tylko kapelusz hrabiny podrzucany falami,
wreszcie odszukaliSmy trupa miodego murzyna.
Ciata hrabiny nie bylo nigdzie, widocznie uniosty
je fale.

NatrafiliSmy wreszcie i na Peara, Kktory z to-
dzig swojg, jak waryat, ptynat to w te to w tam-
sg strone

ZatrzymaliSmy go. Nawet sie nie bronit, a’e
apatycznie pozwolit sie zwigzaé, poczem polecitem
go odstawd¢ do aresztow w Scotland Yardzie.
Nastepnie pojechatem do pana, panie Holmes, aby
pana powiadomi¢ o wypadku, by$ sie pan juz tg
sprawg nie zajmowat, jako przesgdzong!

— To sie pokaze dopiero — odpart Holmes.

Automob 1zatrzymat sie wiasnie przed patacem
Granfield, gdzie mieszkat hrabia Tutlor.

Sam hrabia przywitat ich przed bramg; sty-
szat widocznie trgbke samochodu, a nie $piac,
chciit sie przekona¢, kto do patacu przyjezdza.

Hrabia widzac wysiadajgcego z samochodu Hol-
mesa z towarzyszami, usSmiechnat sie przyjaznie
i Sciskajac reke detektywa, zawotat:

— Dziekuje panu, ze spieszysz wyrazi¢ mi
kondolenoye. Rzeczywiscie jestem zrozpaczony.
Gdyby nie moja stuzba, ktéra mnie stig wstrzy
mata, bytbym sam szukat pocieszenia w nurtacn
Tamizy. Dla mnie pozostaje teraz tylko samoboj-
stwo. Pan ni6 ma pojecia, jak ja ubodstwiatem!
Posagu sie zrzekiem, byle tylko pokazaé¢ jej, jak
ja kocham. | taki nedznik zniszczyt mi cate moje
szczescie!

Holmes udajgc, ze nie styszy zupeinie tych
skarg, spytat sie hrabiego kroétko:

— Czy lord Winchester znajd”e sie tutaj ?

— Skad pan wie o tem?

— Przypuszczalem' Zapewne
hrabia telefonicznie?

— Tak jest...

— Moze mi pan wskaze telefon, chce sie po-
taczy¢ z pewnym abonentem’

— A telefon! Nie mam go jeszcze w patacu,
dopiero zaprowadzam sobie aparat tymi dn:ami...

— A ja mysdlatem, ze te$¢ zostat zawiadomiony
telefonicznie.

— Nie, te$¢ przyszedt do mnie przypadkowo
i wtedy dowiedziat sie o tragicznej S$mierci mej
zony, a jego corki.

— Ciekawy te$¢, ktéry o széstej rano odwie-

uwiadomit go

dza ziecia przypadkowo! — mruknagt Szerlok do
Harrego.

Hrabia otworzyt drzwi do salonu. Wewnatrz
siedziat mezczyzna, w niezapietej marynarce
z brodg wiosami pomierzwionemi, powiekami

nabrzmiatymi jakby od ptaczu.

Byt to lord Winchester, ojciec Ewmliny..

Przywitawszy Holmesa, Harrego i Shatterboksa,
zaczat lord zawodzi¢ ze tzami w oczach:

— Biedne moje, kochane dziecko! Od $mierci
mojej drogiej zony, byta to jedyna kobieta, obok
mnie w domu. Nic dziwnego, Zze ja tak kochatem
i jej tylko szczescie mialem na oku. Co6z mi to
za pociecha w mem nieszcze$Sciu, ze morderca
Pear bedz.e powieszony.

— Rzeczywiscie, to lordowi nic nie pomoze!
Totez bede sie z mej strony starat, aby Pear nie
wisiat!

— To go przynajmniej skaza na dozywotnie
wiezienie!

— | to watpie! — rzekt Holmes, spokojnie
siadajgc w fotelu i zakladajgc noge na noge.

Obrona Peara, uwazanego przez Snatterboksa
za zabdjce, podniecita tego do ostatecznosci.
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— Naturalnie! Pan Holmes wszystkim zio-
czyncom poprzypinatby ziote meaaie i zrobitby
kazdego honorowym obywatelem Londynu. To ma
by¢ Swiatowy detektywl

— Jezeli pan jeszcze raz przerwie mi rozmo-
we, to ztapie za kotinierz i potrzymam pana z dzie
sie¢ minut za oknem, zeby$ troche ochtédt w swem

zapale!

Snatterboks zwingt sie jak jez i umilkt na
tychneast.

— Z takimi niema zartow — szepnagt do
hrabiego. — On zuolny jest do wszystkiego. Po-

prostu nie cierpi urzednikéw policyi ze Scotland
\ardu, a mnie szczeg6lnie, bo Kazdego lepszego
zbrodniarza sprzgtam mu z pod nosa!

To mowigc, cichaczem wymknat sie z poKoju.

Szerlok Holmes dat uméwiony znak Harremu
Ten zblizyt sie natychmiast do mistrza i niezna
cznie nachylit.

— Wy,idz — szepngt mu Holmes — przebie-
gnij dom od go6ry do dotu i krzycz z catego gar-
dta Morderstwo!

Harry, choé¢ nie wiedziatl celu takiego polece-
nia swego mistrza, wyszedt.

— lle lat miala panska coérka?
najobojetniej Holmes lorda Winchester.

— Teraz miata skonczy¢ lat oSmnascie.

— Kiedy?

— Wiasnie jutro!

— Smutne bedg jutro urodziny, lordzie!

— Tak. tak — szepnat smutnie lord.

— Jutro miat lord wyptaci¢ swej corce maja-
tek, ktory odziedziczyta po matce? Prawda?

— Tak! Teraz zostanie ta suma w moich re-
kach! Ale c6z mi przyjdzie z tego majatku, samo-
tnemu, osieroconemu!

W tym momencie rozlegty sie Krzyki w patacu:

— Morderstwol Morderstwo!

Styszano stuk przewracanych mebli,
tam i z powrotem, trzaskanie drzwiami...

Lord Winchester i hrabia Tutlor, chcac zba-
da¢ przyczyne hatasu, wybiegli z pokoju jak sza-
leni, pozostawiajgc Holmesa samego.

Holmes na to tylko czekat. Przebiegt jeden
pokoj, drugi, trzeci, az zatrzymat sie w pracowni
hrabiego Tutlora.

Na $rodku pracowni, stato olbrzymie, amery-
kanskie biurko. Btyskawicznie poruszyt Holmes
kilkakrotnie wytrychem w zamku i szuflada stata
otworem  Detektyw przetrzast wszystkie papiery

— zapytat

eieganine

dziedziczki

i cze$¢ z nich schowat do kieszeni, a nastepnie
najspokojniej wrocit do dawnego salonu.

Tuz potem wpadt jak strzata do salonu Snat-
terboKs, przebiegt pokoje kilKdkrotnie, a wrociw-
szy, zawotat do Holmesa:

— Nie widziat pan nigdzie mordercy?

— Nie, ale widziatem gtupca!

— Kogo ma pan na mysli?

— Pana, panie inspektorze! Maoagtby sie pan
nie roni¢ $miesznym, gdyz wszystkie panskie gtu-
pstwa potozy opinia na karb urzedn>kéw ze Scot-

land Yardu, a powaga angieisKiej policyi zejdzie
na psyl
Snatterboks chciat co$ oponowaé, ale w tejze

chwili weszli do pokoju zdyszani lord i hrabia.

Obaj, zobaczywszy inspektora, zwymyslali go,
ze robi hatasy w patacu i po pijanemu wykrzy-
kuje o mordercach. Prdzno Snatterboks wymawiat
sie, ze to Takson krzyczal, hrabia uniesiony gnie-
wem wskazat mu drzwi, a inspektor jak niepyszny
musiat opusci¢ patac. Szerlok wstatl z krzesta.

— Pozwdélcie panowie — rzekt do lorda i hra-
biego — Zze wyraze wam jeszcze raz moje szczere
wspotczucie, musze wraca¢ do domu!

Hrabia chciat detektywowi ofiarowac
w06z na ustugi, ale Holmes podziekowat,
ze czeka na niego samochod.

Holmes wsiadt z Harrym do automobilu i ka-
zat powiez¢ sie do City. Pedzili jak wiatr.

Holmes wyjat sakiewke, zostawit nalezng szo-
ferowi kwote na siedzeniu, a sam niepostrzezenie
otworzyt drzwiczki samochodu i wyskoczyt.

Tosamo uczynit zrecznie Harry. Obaj skryli
sie do przydroznego rowu. Chwile poczekali, na-
stepnie rzekt Holmes:

— Pojdziemy, Harry, nad Tamize! Chciatbym
ogladnag¢ todke, ktéra jechata hrabina Tutlor!

mowiac,

ROZDZIAL V.

W poszukiwaniu.

Kryjac sie w rowie, powroécili ku zamkowi,
obeszli go dookota i dostali sie nad brzeg rzeki,
ktéry tutaj dosy¢ gieboko lezat i byt zarosni ;ty
krzakami

Holmes przegladnat wszystkie stojace czéina

— Niema tej todki! — rzekt do Harrego. —
Mnie sie zdaje, ze zostata tam, gdzie miat miejsce
wypadek®
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Wyprostowat sie troche, a widzac, ze sie
w zamka nie Swieci, wskoczyt szybko ao jeanego
czo6tna, za n:m Harry i odbili od brzegu.

Uptyngwszy kawateczek, aby uniKng¢ obserwa-
cyi z okien zamku, rozpoczeli przeszukiwaé brzeg,
po tej samej stronie, po ktorej stat zamek,

Zadnych $ladéw, ani todzi, ani tez utonietej.

Na brzegu stato kilku robotnikow.

Detektyw poczat ich bada¢, ale robotnicy z po-
wodu mgly mato widzieli. Spostrzegli tylko, jak
jaki$ mezczyzna, zblizyt sie czétnem do todzi hra
biny, jaKby usitowat wciggna¢ ja do swojego
cz6tna, a w tej same] chwili hrabina wpadta do
wody.

— Czy trupa murzyna znalezli?

— Tak! — odpowiedzieli robotnicy. — Zwioki
odwieziono do zakiadu medycyny sadowej.

— A zwioki hrabiny?

— Nie znaleziono, cho¢ dotad jeszcze szu-
kaja!

Holmes pozegnat robotnikéw i zapowiedziat
llarremu, ze poptyng todzig na drugi brzeg Ta-
mizy

— Woydaje rai sie dziwnem, ze dutad nie zna-
lezuTiio zwtok hrabiny i dlatego chciatbym jeszcze
przeszuka¢ tamten brzeg, Moze tale wyrzucity tam
cialo, a moze sama si¢ tam dostata!

Dobili wkrétce do przeciwlegtego brzegu, uwia-
zali t6dz do krzewu, a sami rozpoczeli poszukiwa-
nia miedzy zaro$lam nadbrzeznemi.

Nagle Szeriok schylit sie i co$ podnidst z ziemi.

Byt to kawatek welonki biatej, nalezacej we-
dtug wszelkiego prawdopodobienstwa do Eweliny

Holmes rozpoczgt w tem miejscu badania te-
renu na wszystkie strony. Klekngt, prawie poto-
zyt sie na ziemi i szedt jakieini$ Sladami, prowa-
dzacemi przez tgke, ku drodze ulicznej.

— Nic pewnego! — rzekt i nie zwracajac
uwagi na pytani! Harrego. skierowat sie ku do-
mowi

Gdy znalezli sie w domu, polecit Holmes Har-
remu, aby przygotowat zapasy jedzenia na trzy
dni, ktore wezmg do Kkieszeni.

Podczas gdy Harry krzatat sie koto jedzenia.
Holmes wzigt sie do pisania. Pisat co$ dhugo,
skonczywszy, zapieczetowat listy i polecit Har-
remu wrzuci¢ je do skrzyki. Jeden z listdw, adre-
sowany byl do pierwszego prokuratora w Lon-
dynie.

Wieczorem udat sie obaj znowu pod patac

hrabiego Tutlora. Brama byfa otwarta, widocznie
stuzba oczekiwala na powrdt hrabiego.

Jednym skokiem znalazt sie Holmes w sieni
i na schodach. Tuz za nim skradat sie Harry.
Szczesdliwie dostali sie na pietro i weszli do sa-
lonu, w ktérym byli tego dnia rano. Stuzba za-
jeta nakrywaniem do stotu w jadami, znajdujacej
sie na parterze, nie spostrzegta nikogo, wchodza-
cego do patacu

Holmes ulokowat Harrego za portyera jadalni,
sam za$ ukryt sie pod eleganckim szeziagiem.

Musieli czeka¢. Na dole wkrétce rozlegly sie
gwary, stycha¢ bylo dzwiek talerzy i szklanek,
strzelaty korki z flaszek szampana.

Jakiz to kontrast z udang rozpacza hrabiego
i lorda rano okazywang!

Do salonu nikt tej nocy nie wszedt Dopiero
nazajutrz juz przedpotudniem wszedt tam hrabia
Tutlor. Za chwile kazat wprowadzi¢ do salonu
goscia. Byt to baron Osborn.

Zupetnie swobodnie rozpart sie baron w fo-
telu i rzekt:

— Potrzebuje pieniedzy!

— | ja takze! — odrzekt mu hrabia. - Od-
nie$ sie z twem zadaniem do lorda Winchestera

— Stary sknera nie chce nic da¢. Zanadio
wszystko poszto gtadko, wiec nas tez na razie nie
potrzebuje! A c6z Pear?

Zdaje sie, ze beknie. Skoro go trzymaja
pod kluczem, muszg mie¢ jakie$ poszlaki powazne.

Baron rozesSmiat sie.

— A Ewelina? — zapytat ponownie baron

- Jeszcze nie znaleziona !

— To mnie niepokoi !

— Gtlupstwo, przeszto 24 godzin lezy na dnie
Tamizy, wiec co nas to obchodzi!

— €06z myslisz zrobi¢ z Winchesterem?

— Co$ bardzo prostego. Jak nie da zgdanych
przezemnie pieniedzy, narobie mu bigosu, ze go
nie potknie.

— No tak, ale zapominasz, ze i ty jeste$ w te
sprawe wmieszany.

— Przepraszam. Mnie to kosztowa¢ muze pare
lat. ale to co wy... pachnie stryczkiem.

— Milcz! — krzyknagt baron i dobyt rewol-
weru.

Ale i hrabia siegnat szybko po browning
i wyciagnat reke. Baron chciat juz opusci¢ salon,
gdy drzwi sie otworzyly i ukazala sie w nich
blada posta¢ kobieca
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Byta to hrabina Ewelina, z btednym wzrokiem,
z twarzg dziwnie zmieniona.

Baron krzyknat z przerazenia i wypuscit bron
z reki, w tejze chwni padt strzat z browninga
hrabiego i baron wugodzony w glowe, padt na
ziemie. Teraz dopiero hrabia przypatrzyt sie do-
brze stojacej postaci kobiety.

— Ewelino? Czy to ty Ewelino? — zawotat
skonsternowany.
— Uciektam — rzekta cicno Ewelina.

— Skad. moje dziecko ? — spytat z wyszukang
pieczotowitoscig hrabia, sadowigc Eweline na sze-

zlagu.

— Uciektam od meza... nedznik, chciat mnie
zabi¢... szukam ochrony przed uim

Zaczeta jeczeé. Z urywanych stéw Eweliny po-
znat hrabia, ze jego zona postradata zmysty.

UspoKajat ja niby, ale rdwnocze$nie podszedt
ku Scianie, podniést jeden z wiszacych obrazéw
i przycisnat jaki$ guzik.

Widziat to wszystko Harry, $ledzacy hrabiego
z za kotary, ale zanim zoryentowat sie na co sie
zanosi, rozwarta sie podtoga i w przepas¢ zapadia
sie kanapa, razem z Eweling i Holmesem, ukry-
tym pod szezlagiem.

Harry wyskoczyt przerazony z za portyery.

HraDia, widzac niepotrzebnego S$wiadka, tego
co sie stato, rzucit sie jak wscieklty na niego.

Obaj mezczyzni zwarli sie ze sobg. Nie wia-
domo bylo, ktéry wyjdzie zwyciezcg, choé¢ Harry
zdawat sie by¢ goéra. Juz miat Harry wzigé Tu-
tlora pod siebie, gdy wtem poslizngt sie na czems$
na poditodze i upadi, a hrabia Tutlor, korzystajac
z tego, zdotal umknac.

Zrazu chciat Harry biedz za Tutlorem, ale
w tej chwili sie zoryentowat w potozeniu.

Na podtodze lezat trup barona Osborna. Gdzie$
w lochu podziemnym znajdowat sie mistrz Holmes
i nieszcze$liwa hragjnna Tutlor. Tych dwoje zyja-
cych nalezato przedewszystkiem ratowac.

Harry zaalarmowat catg stuzbe w patacu. Z re-
wolwerem w reku zmusit Ich do postuszenstwa
i wykonywania jego rozkazéw. Jednemu stuzacemu
kazat Harry sprowadzi¢ polieyanta z ulicy, dru-
giemu zatelefonowaé po oddziat policyi na Scot-
land Yardu Na czele reszty stuzgcych stangt sam
Harry i rozpoczat poszukiwani i w piwnicach.

Przeszukiwano jedng piwnice za druga, ale bez
rezultatu. Nagle rozlegt sie silny huk Jeden ze
stuzacych nadbiegt, wotajgc-

— Tamiza wytloczyta cze$¢ muru dolnego
i zalewa piwnicei

Rzeczywiscie szum wody byt coraz wyrazniej-
szy i prawie w okamgnieniu ukazaty sie brudne
fale w kurytarzu piwnicznym. Musiano uciekac.

Wkrotce potem na spienionych falach ukazata
sie owa kanapa z salonu, ktora zapadia sie
w podziemia razem z lady Eweling i Holmesem.

Harry z rozpaczg zatamal rece, obawiat sie
bowiem, czy fale Tamizy nie zatopity Holmesa
i hrabiny Tutlor...

Przybyta policya. Harry opowiedziat im po-
krotce bieg wypadkéw. Rozpoczeto poszukiwania
na nowo. Przeszukano Tamize, w przypuszczeniu,
iz moze wyrzuci na powierzchnie ciata obojga zato-
pionych, jednak bez rezultatu Rozestano w posci-
gu za Tutlorem Kkilku ludzi, ale takze naprozno.

W godzinie wiedziat juz caly Londyn o wy-
padkach, ktére rozegraly sie w palacu hrabiego
Tutlora i jego umeczce, o ukazaniu sie w patacu
Eweliny, ktérg miano juz za utonietg, a nastepnie
0 jej zapadnieciu si¢ w podziemia wraz z Hoime-
sem. Z Eweling wspotczuto, Holmesa zatowano.
Opinia publiczna byta zdania, Zze oboje zgineli
w lochach patacu, zatopieni falami Tamizy.

Jeden Harry nie tracit jeszcze nadziei, choé
1 on pogragzony byt w smutku. Poprostu nie po-
trafit pogodzi¢ sie z mysla, abyjego mistrz i uko-
chany towarzysz mogt nie zy¢. Z niema rezygna-
cyg pojechat do domu i tu zdenerwowany oczeki-
wal, czy przypadkiem nie zjawi sie Holmes.

Caly dzien minal, a o Hulmesie nie byto ani
stychu.

Roboty na Tamizie przerwano, bo spietrzona
witasnie, jak zwykle w jesieni, rzeka, utiudniata
poszukiwania; czekano wiec, az woda wyrzuci na
brzeg ciata zatopionych.

Policya, badajac przyczyne wtargniecia wody
do piwnic patacu, skonstatowata, ze kilka blokow
kamiennych w fundamencie patacu byto naruszo-
nych. Czy to spowodowata zbrodnicza reka. czy
wypadek, dyskusya byta otwarta.

Policya rozwineta caty aparat S$ledczy w po-
szukiwaniu za hraDig Tutlorem, ale zbiega nie
znaleziono.

Z niepewnosci wyrwal go telegram, ktory
otrzymat od pierwszego prokuratora Londynu,
z zadaniem, aby stawit sie natychmiast w patacu
sprawiedliwosci.

Harry znalazt sie na SKrzydtach u prokuratora
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ktéry byt wiasnie u sedziego $ledczego.
zdrowili Harrego z wielkg powaga

— Otrzymalismy — rzekt prokurator — od
pana Hoimesa, jeszcze przed jego wypadkiem akt,
w ktérym stara sie dowie$¢, ze mordercg lady
Eweliny jest nie Pear. aie lord Wincnester.

— Przeciez lady Ewelina zyje! — zawotat

Obaj po-

Harry.

Moégt pan uledz haiucynacyil Innych $wiad-
kéw niema!

Przysiegam, ze ja widzialem na wiasne
oczy!

— Zresztg przypusémy nawet, pozostaje do
stwierdzenia, kto wrzucit hrabine Tutlor do Ta-
mizy. Wywody p. Holmesa sg jasne i dokitadne
mimo to, pdéki nie bedziemy mieli oczywistych do-
wodéw, nie mozemy uwiezi¢ lorda Winchestera
a wypuscic¢ ifceara.

— Postuchaj pan pisma Holmesa:

D0 pierwszego prokuratora w Londynie!

W sprawie uwiezienia Peara, podejrzanego
0 zabdjstwo, chciatbym zwréci¢ nwage nrokuratoryi
na pewne fakty, ktére nie byly moze rozpatrywane
przez wiadze. Przestuchiwatem tych samych $wiad-
kéw, co prokuratorya i musze przyznaé, ze ze-
znania niektérych z nich obcigzajg Peara.

Mimo to nie moge pogodzi¢ sie z myslg, aby
taki uczciwy z gruntu cztowiek, byt zwyktym mor-
derca. Cale jego dziatanie jest psychologiczng za-
gadkg. Jestem zdania, ze nalezatoby skupi¢ calg
uwage na uchwytny i pewny materyat, a nie na
okolicznosci, ktore rozni Swiadkowie roznie moga
podawad.

Lady Ewelina Winchester miata odziedziczy¢
siedmnascie miliondw. Prosze sobie przypomniec,
ze lord Winchester juz od swej miodosci prowa-
dzi zycie, naruszajgce niejednokrotnie nasze poje-
cia o moralnosci i dobrych obyczajach. Jest wpra-
wdzie sportsmenein wybitnym w Londyuie, ale ma
przytem takie sprawki na sumieniu, ze wiele do-
moéw zamkneto przed nim drzwi

Nalezy pamietaé, ze zona jego umarta nagle
przed siedmiu laty. Nie zwrdcito to niczyjej uwagi.
Ja sam bytem wtedy bardzo zajety, co nie pozwolito mi
wgladngé w te sprawe, poézniej byto zap6zno na
zbieranie dowodéw. W kazdym razie juz wtedy
zwrdécitem uwage prokuratora na ta nagtg Smier,
ten jednak nie poczynit zadnych krokéw

Wkroétce potem opublikowano testament hrabiuy.

Juz na dlugo przed Smiercia wydziedziczyta
loraa, a caly majatek zapisata coreczce. Hrabia
miat tylko uzywanie i zarzad majgtkiem az do
petnoletnosci Eweliny. Dochdéd z tego olbrzymiego
mienia dawat hrabiemu mozno$¢ dalszego prowa-
dzenia hulaszczego zycia.

Chciatbym zwréci¢ uwage prokuratoryi na
jedno:
W chwili dojscia Eweliny do petnoletnosci,

hrabia musi zwrécic cérce caly majatek, na ktorg
ten w catosci przechodzi, tak ze hrabia staje sie
zebrakiem

Zdziwitem sie wprawdzie, gdy lord odrzucit
Peara, ktory mogt uszcze$liwi¢ lady Eweline, cho¢
nie byt szlachcicem. Malzenstwa mieszane sg teraz
na porzadku aziennym i nikogo to nie razi. Od-
prawa Peara byfa bez Zzadnych podstaw, tem wie-
cej, ze Ewelina czuta sklonno$¢ do poety.

Pytania, dlaczego lady Ewelina w ostatniej juz
chwili, odwrécita sie od miodzienca, jeszcze me
rozstrzygnagtem, wkrdtce jednak bede magt to
uczyni¢, gdyz jestem na wiasciwej drodze w do-
chodzeniach. Pytanie za$ dlaczego lord Winchester
wolat da¢ swg jedynaczke Tutlorowi niz poecie
znajduje wyjasnienie w zrzeczeniu sie przez Tu-
tlora posagu.

Dlaczego Tutlor to uczynit? Ze szlachetnosci?
»Z mitoSci gorgcej do Eweliny? To sg wszystko
frazesy! Ja przychylam sie do zdania tych, ktérzy
twierdza, ze hrabia Tutlor porozumiat sie z lor-
dem, aby zabi¢ Eweline, dzien przed dojsciem do
petnoletnosci i potem podzieli¢ sie tupem.

Lord Winchester miat jeszcze troche skrupu-
téw i me mdgt sie zdecydowaé na zabicie wila-
snego dziecka. Polecit to uczyni¢ swemu pomocni-
kowi, hrabiemu Tutlorowi, ktoérego przesztos¢ nie
jest bardzo czysta.

Sam wzigtem w swe rece prowadzenie docho-
dzen w tej sprawie i wkrdtce juz moze przedioze
prokuratoryi dowody, ze ta dwoéjka totrow, ktéra
pozniei dobrala sobie do pomocy trzeciego, wyte-
zyta wszystkie sity, byle zdoby¢ majatek Eweliny

Na podstawie tego, co napisatem, prosze
0 uwolnienie Peara z wiezienia. Boje sie, ze nie-
szczeSliwy miody cziowiek cierpi nadzwyczajnie
1 ze dluzszy areszt $ledczy mogitby mie¢ najgorsze
skutki dla jego sit fizycznych i duchowych.

Szerlok Holmes*.

— Widze, ze rozumowanie Holmesa jest zu-
petnie logiczne, a jego przypuszczenia prawie nie-
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omylne! — rzekt Harry Takson, a w stowach jego
czu¢ byto uwielbienie dla swego mistrza. — Dla
mnie jest teraz wiele rzeczy zrozumiatych!

— Jednak my, mimo najszczerszych cneci, nie
mozemy uczyni¢ zado$¢ zyczeniu pana Holmesa.
Dlatego wtasnie — rzeK}t dalej prokurator — od-
bytem narade z panem sedzig S$ledczym i wezwa-
tem réwniez pana, panie Harry TaKson, aby wy-
czerpa¢ wszystkie argumenty. Niestety zeznania
Swiadkoéw sa taK niekorzystne dla Peara, ze poki
materyatem $ledczym odwodowym nie zostang osta-
bione, me moze by¢ mowy o wypuszczeniu na wol-
no$¢ Peara. Poprostu sprzeciwiatoby sie to prawu’

Hariy przytakiwat prokuratorowi gtows.

Jakze madgt oponowaé urzednikom sgdowym,
ktérzy z punktu widzenia prawnego mieli zupeing
stusznos$é? Jeden Holmes bylby w stanie swoje
wywmdy pisemne poprze¢ odpowiednimi argumen
tami stownymi, ale jego wtasnie brakio...

— Czy niema wiec wyjscia, panie prokurato-
rze ? — zapytat Harry

Jest — tenze odpowiedziat — jezeli otrzy-
mamy ustne zeznania Eweliny, o ktérej pan twier-
dzi, ze zyje.

— Moge wiedzieé, co Pear zeznat w $ledztwie ?

Do tego czasu wtitasciwie nic. Odmawia ze-
znan i to go jeszcze wiecej obciaza,

— Czy me zezwoliliby mi panéw.e z nim sie
rozmowic?

Gdy Harry otrzymat zezwolenie, -udat sie na-
tychmiasi do celi, w ktorej siedziat Pear. Ten
zmienit sie do niepoznania. Policzki mu zapadty,
oczy stracity dawny blask. Duzo stracit Harry
czasu, zanim mu Pear coskolwiek odpowiedziat.
Dopiero gdy mu Harry os$wiadczyt, ze Ewelina
zyje, miodzieniec zerwat sie na roéwne nogi.

— Ona zyje? Pan zartuje ze mnie! — rzekd
w podnieceniu

— Zareczam panu, ze zyje i pragnetaby sie
z panem jak najpredzej zobaczyé! — rzekt Harry,
wychodzac z zalozenia, ze gdy chodzi o zycie
ludzkie, mozna ktamac.

— Czy znalazt jg mdj stuzacy? — pytat dalej
rozgorgczkowany Pear.

— Tak! — odpowiedziat po wahaniu Harry,
nie wiedziat bowiem, co ma na to pytanie odpo-
wiedziecC.

— A moja matka?

Harry znalazt sie w prawdziwym klopocie. Na
chybit trafit rzekt, zupetnie wymijajaco:

— Panska matka o niczem nie wie!l W prze
ciwnym razie bylaby poczynita energiczne kroki,
celem uwolnienia pana z aresztu $ledczego!

— Dobrze pan méwn' Jan dziatat tu na wia-
sna reke.

Harry znajac juz pare szczeg6tow, namawiat
Peara, aby mu powiedziat calg piawde. Ale mio
dzieniec opierat sie, wreszcie oswiadczyt, ze spra-
we moze wyjasni¢ tylko lady Ewelina, bo on nie
powie przedtem ani stowa.

Harry wiedzac, ze wiecej nic od miodego czio-
wieka nie wyciggnie, pozegnal go, a opusciwszy
patac sprawediiwos$ci, udat sie natychmiast do
mieszkania Peara.

Matka nieszczeSliwego poety zamieszkiwata juz
od dziesieciu lat na ulicy Wiktoryi. Odkad Pear
uzysKat na deskach teatralnych powodzenie i byt
zamoznym cztowiekiem, powiekszyt stuzbe. Ow Jan,
o ktérym moéwi' Pear, stuzyt juz u jego ojca i byt
typem uczciwego, wiernego stugi.

Rozmowa z matka byta krotka. Zareczala, ze
syn jej nie moze by¢é mordercg, jednak sama
0 niczem nie wie i nic nie moze zeznac.

Biedna kobieta byta blizkg omdlenia, styszac
0 losie syna.

Harry udat sie z kolei do Jana. Ten czyscit
wiasnie powé6z, ktérego uzywal Pear do wyjazdu
1 patrzat trwozliwie na przychodzgcego.

— Wy nazywacie sie Janem?

— Tak mdj panie.

— Pan wasz przysyta mnie do was.

— Pan Pear? — spytat stary stuga, przyczem
oczy rozjasnity mu sie miodzienczym btyskiem

— Tak jest, pan Pear mie posyta i kazat wam
powiedzie¢, abyscie mi calg prawde powiedzieli.
Znalezliscie lady Eweline zywa?

— Tak! nie czekatem na pana, gdyz widzia-
tem gromadzacych sie ludzi na drugim brzegu
wiec balem sie poscigu.

— Gdzie czekaliscie ?

— Na prawym brzegu Tamizy.

— Sam?

— Z powozem.

— Pan Pear przyjechat takze ?

— Naturalnie. Umowili sie oboje, ze tu maja
sie spotkac¢ ?

— Z kim miat sie spotkac?

— Z lady Eweling.

— Miat schadzke z lady Eweling?

Stuzacy przypatrzyt sie niedowierzajgco. Nie



Tragedya dziedziczki 19

chciat dalej méwié. Harry jednak rzeki znowu na
chybit trafit:

— Prawda, catkiem zapomniatem, lady pisata
do pana Peara, ze postanowita raczej umrzeé, niz
zy¢ z hrabia. Prosita go, aby przygotowat t6dz
i z nig razem uciekt.

— Tak jest! Pan mnie we wszystko wtajemniczyt.

— Widzicie, ja tez wrnm o wszystkiem. Pear
miat t6dz, aby w razie gdyby lady byta strzezona,
silg ja uprowadzi¢. Tak?

«— Tak, panie! Mego pana podejrzywaja, ze
utopit miodg lady. Skadze takie przypuszczenia?
— Twierdzg, ze pan pchnat lady do wody.

— O tem nie moge nic powiedzie¢, mdj panie!
Co sie dzialo na $rodku rzeki nie widziatem, gdyz
byta gesta mgta. Po chwili zobaczytem bialg po-
sta¢, ktora ostatkiem sil usitowata ptynac,fdobi¢ do
hr egu. Nie namyslajac sie wiele, wskoczytem do
wody, wyciggngtem lady na brzeg i wsadziwszy
do powozu, zawioziem wbrew jej woli do naszego
domu. Tu sitg trzymatem jg w domu, widziatem
h wiem. ze ma co$ rozum pomieszany; pomimo tego
jednak wudato jej sie uciec zaraz nazajutrz i me
wiem, gdzie sie znajduje.

— To zmienia posta¢ rzeczy — rzekt do sie-
bie raczej, niz do stuzacego Harry. — Ze Pear
wrzucit inspektora do wody, nie ma nic dziwnego.
Bronit sie tylko, poniewaz go napadnieto. Wycig-
gnatl rece, aby przesauzio Eweline do swej 1d6dki,
a en ruch Zzle osadzili ludzie na brzegu stojacy,
a >akze i inspektor Snatterboks. Nalezy jednak
rozstrzygna¢: w jaki sposob wpadia lady do wody
w oczach widzow?

Harry opuscit dom Peara zatopiony w myslach.
Nie byt zdecydowany od czego ma zaczgé. Znaj-
dowat sie na $ladzie, ktdrym szedt Szerlok Hol-
mes, nie widziat jednak drogi, ktdrg miat kroczy¢
naprzaéd.

Mysl, ze moze nie ujrzy wiecej Holmesa, nie
pozwalata mu skupi¢ nalezytej uwagi. Prawie od-
ruchowo zdecydowat sie Harry udaé do patacu
Tutlora, ktéry byt sgdownie zamkniety.

W zamku nie miat co szuka¢. Przypomniat
sobie nagle/, ze Holmes poszukiwat tddki, ktorg
ptyneta Ewelina, ale jej nie znalazt, zaprzestat
za i szukac¢ czéina, gdy przybyli na przeciwny brzeg.
Tu znalazt bowiem Holmes woalke Eweliny, do-
myslit sie, ze tutaj wyciagnieto Eweline z wody i ze
k i§, ktéry na nig oczekiwal, uwiozt ja. Teraz do-
piero jasnem byto dia Harrego, dlaczego Holmes

zwrocit sie tak nagle ku tace nadbrzeznej, szu-
kajagc tam $laddow.

Harry szedt rowem i przyszedt nad Tamize,
iagc nastepnie miedzy zaro$lami. Naraz, wykrzy-
knat z radosci, zauwazyt bowiem todke, na ktd-
rej wisiaty jeszcze resztki lampionéw. Czétno wy-
ciggnieto na brzeg widocznie dla naprawy.

Harry oglgdat 16dke ze wszystkich stron, nic
jednak nie mdgt zauwazyé, coby bylo podejrzane.
Obracat tédke ze wszystkich stron, badat Kazda
deske, wreszcie spostrzegt tuz przy sterze, wysta-
jacy guzik, rodzaj tastra elektrycznego. Przycisnat
go i ku swemu zdumieniu zobaczyt, ze dno tédki
rozsuneto sie zupetnie, a po pewnej chwili zesu-
neto sie z powrotem.

A wiec zagadkowe uotgd wpadniecie Eweliny
do wody byto wyjasnione!

ROZDZIAL V.

Zdemaskowany,

Nie ulegato zadnej watpliwosci ze t6dz zostala
umyslnie skonstruowang, aby dokona¢ zbrodni. Har-
ry przypomniat sobie opowiadanie Snatterboksa, kt6-
ry podniést, z jakg ostroznoscig i serdecznoscia sa-
dowit hrabia Tutlor Eweling w todzi

Czéino byto w taki sposdb urzadzone, ze biedna
kobieta musiata wpas¢ do Tamizy i znalez¢ tam
Smier¢. Sprawcy nie wyznaczyli wprawdzie go-
dziny na speinienie zamierzonej zbrodni, ale sama
hrabina uprzedzita ich zyczenia, chcac sie prze-
jecha¢ porg nocng tédka po Tamizie. Bo i ona mia-
ta swdj dobrze obmyslany plan!

Chociaz do tej chwili nie ztozyt Pear zadnego
zeznania, mozna go byto kazdej chwili do tego
zmusi¢, bo nie miat juz zadnej wiecej potrzeby,
milcze¢ ze wzgledu na lady. Nie nadarmo byt on
jednak poetg; byt cztowiekiem, ktory miatl swoj
Swiatopoglad

Nie mogt zrozumie¢, dlaczego hrabina tak na-
gle wpadta do wody; sadzit ze to wskutek jego
niezgrabnosci sie stato, gdyz on chciat jg tylko
przenie$s¢ na swojg todke. Z jednej strony ze zalu,
z drugiej strony, chcac pamie¢ lady pozostawic bez
plamy, postanowit raczej wzigé na swoje barki
oskarzenie o morderstwo, anizeli przyznac sie, ze
byt w zmowie z hrabing

Hrabia Tutlor ustyszawszy zyczenie hrabiny
co do przejazdzki czotnem po Tamizie, postanowit
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przeprowadzi¢ natychmiast swdj dyabelski plan.
Mtody murzyn nie wiedzial z pewnoscig o ni-
czem i byt niewinng i mimowolng ofiarg zbro-
dniczych zamiaréw. Hrabia dlatego tak ostroznie
sadow it swag zone w tddce, gdyz nie chciat, aby ta
stgpita przypadkowo na sprezyne, przez co spowodo-
wataby zatoniecie todzi przy brzegu. Wtedy musiatby
Eweline ratowa¢, bo statoby sie to w jego oczach.

Liczyt z pewnoscig na to, ze hrabina podczas
jazdy zechce zmieni¢ miejsce lub tez sie kilka-
krotnie poruszy i wtedy dotknie spiezyny. Deski
dna sie rozsung i woda zaleje tddke. Stanie sie
to zdata, od patacu, na $rodku rzeki, w ciemnosci,
nie bedzie wiec mowy o ratunku.

Hrabia Tutlor nie wiedziat nic o zmowie hra-
biny z Pearem. Nie przypuszczat réwniez, aby tak
dobrze plywata i mogta sie uratowac.

Ale mimo to nawet bytaby w ostatniej chwili
zgineta, gdyby nie stuzgcy Pearego, Jan, ktory ja
uratowat. Jest to caly szereg okolicznosci, ktore
w wiekszej czeSci zawsze staja na przeszkodzie
w spetnieniu kazdej zbrodni.

Wykombinowawszy wszystko, postanowit Harry
wydac zbrodniarzy w rece sprawiedliwosci.

Obrocit i zaczat sie wspina¢ po brzegu do gory,
wtem zderzyt sie z druga osoba.

Harry zobaczyt przed sobg inspektora.

Przywitawszy sie z nim, opowiedziat mu
wszystkie szczegoty, ktére zebrat w dotychczaso-
wych swych dociiodzeniach i wyrazit nadzieje, ze
mu Snatterboks bedzie w dalszej pracy pomocny.

Inspektor Snatterboks stuchat uwaznie przez
catg droge. Jak byt nieraz pociesznym okazem, jak
lubiat sie sprzeciwia¢, a czasem arogancko sie za-
chowywat — tak byt z drugiej strony cztowiekiem,
ktérego mozna byto w danej chwili uzyé, trzeba
byto tylko umieé¢ go uzyé. Nieszczescie Holmesa po-
dziatato na niego deprymujgco. Obawiat sie, ze jemu
tez moze jest pisany taki sam los. Bo, skoro sie
nie udato takiemu Szerlokowi wywing¢ ze $mierci,
to ile predzej moze ona spotkac jego.

Smieré¢ byta dla inspektora czem$ strasznem,
czems, coby go zapedzito za dziesigtg gore i rzeke.

— Jest jeden punkt. Harry, ktérego jasno nie
rozumitj — rzekt po diugim namysle. — Mobwi-
te$, ze hrabina byta w zmowie z Pearym?

To jest bezsprzecznie dowiedzione! Pocdzby
bowiem przedsiebrata wycieczke po Tamizie o pét-
nocy Potwierdza to takze milczenie Peara, ktére
jego stuzacy catkiem dokiadnie wyttomaczyt.

— No dobrze, pocéz jednak hrabina czekata,
az wyjdzie za maz za Tutlora? Mogla przeciez
przedtem uciec z Pearem, lub tez sprzeciwi¢ sie
wyjsciu za Tutlora

— Nie mdwcie o ucieczce! Lady chciata tylko
za wszelka cene porzuci¢ wstretnego dla niej lorda,
a tego sama nie moglaby uczynié, lecz potrzebo-
wata pomocy. Tg znalazta w Pearze.

— Moze macie stuszno$¢. Musiat zajs¢ jakis
powdd, ktéry zniewolit lady, ze naméwita Peara,
aby ja uprowadzit. Musimy jednali w takim razie
przypusci¢, ze miata wstret do hrabiego. — Dlacze-
g6z jednak wogéle wychodzita za hrabiego Tutlora?
Czyzby ojciec posiadat tyle na nig wplywu, izby
jg do tego zmusit, wbrew jej woli!

— Wtem tkwi zagadka, ktérej na razie nie
rozwigzemy — rzekt Harry

— Gdzie zamierza pan sie obecnie udac?

— Bede szukat lorda Winchestera za kazdag
cene!

— Gdzie?

— W jego patacu!

— Zandézno. mdj drogi' Lord odjechat dzisiaj
do AmeryKki!

— Niemozliwe'

— Zaieczam, ze to prawdal

— Wszystko stracone w takim razie!

— Udajmy sie do centrali policyjnej Nic nie
jest jeszcze straconego, od czeg6z mamy telegrafy?

Na mocy zebranych dowodéw otrzymamy za-
raz pozwolenie uwigzienia go ...

Harry kiwnat gtowa.

— Ja mam przeczucie, ze lord znajduje sie je-
szcze w Londynie, Skad pan wie, ze Tutlor udat
sie do Ameryki?

— Nie robit z tego tajemnicy, iz wszystkie
swoje kufry kazat zawiez¢ do portu...

— Lord Winchester wie dobrze, co mu grozi.
Gdyby miat zamiar rzeczywiscie ucieka¢ do Ame-
ryki. to badz przekonany inspektorze, zeby nie wy-
sytat kufréow do portu, ani by tez nie méwit o celu
swei podrézy. Ze jednak tak gto$no i publicznie
chwalit sie ze swa podréza, to daje mi wiasnie
pewnos¢, ze chce znikngé w innym kierunku nie
zostawiwszy za sobg znakow...

Snatterboks nic nie odpowiedziat. W milczeniu
szI- dalej i wkrotce znalezli sie pod Datacem lorda.

Sciemnito sie znacznie. Story byly pospusz-
czane w palacu, Swiatta zadnego. Harry zblizyt sie
do bramy i zadzwonit dtugo i mocno.
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Czekali chwilg, nikt jednak nie otwierat. Do-
piero, gdy zaczat Harry bic kolbg rewolweru w bra-
mg, ukazata siag w oknie zabrudzona gtowa.

— Czego cncecie panow.e ? — spytat ow czio-
wiek szorstko.

— Mam pilny interes do lorda.

— Lord odjechat do Nowego-Aorku!

— Czem tu jest pan wlasciwie? — spytat
Harry.

— Pilnujg tego domul!

— | nikt tu nie mieszka?

— Zywej duszy niemal

— Pobrze. Do widzenial

Harry Takson wziat inspektora pod ramig i udat
sig z nim, okrazywszy podwoérzec, na tylng strong
patacu.

Nie uszli jeszcze stu krokow, gdy ustyszeli uja-
danie psa

— Patrzcie sig — rzekt inspektor — ao tego
czasu nie wiedziatem, Zze sg psy w patacu!

Poszli kilkanascie krokow naprzod, a pies uspo-
koit sig wkrotce.

Nagle przemknat przez ogréd waski pas Swia-
tta i zaraz zniknat.

Harry zadrzat caly z wzruszenia.

— Zauwazyt pan?

— Co?

— Swiatto?

— Tak mi sig co$ wydawalto...

— Padto ono z gdry. Co$ panu powiem, inspe-
ktorze: Lord mieszka dotychczas w Londynie i to
do tego w swoim wiasnym domu! Jestem najgtgbiej
o tem przekonany!

— Niemozliwe!

Nie potrzebowatem nawet do mego twierdzenia
tego podejrzanego Swiatta! Najprzod pies. Lord do
tego czasu nie miat psa! Dlaczegdz teraz go umie-
Scit w patacu? Aby pilnowat domu? Gtlupstwo!
Zauwazyt pan. ze pies jest na tancuchu w gigbi
ogrodu. Zatozytbym sia, ze psa sprawit sobie dla-
tego, aby ustrzedz sig przed nadejsciem nieproszo-
nego goscia z tytu patacu. Do tego jeszcze przy ¢
tacza sig co$, o czem z pewnoscig nie myslat in-
spektor:

Dlaczego lord wraz z hrabia dopuscili sig
zbrodni ?

— Aby zabra¢ majatek lady Eweliny.. Tak
przynajmniej twierdzit pan sam!

— Catkiem stusznie! Wie pan jednak, zb na-
sze prawo przyznaje dopiero wtedy spadek dzie-

dzicowi gdy S$mier¢ spadkodawcy zostanie stwier-
dzona. Naprzdd lord musi udowodni¢ $mier¢ swej
corki, poOzniej dopiero stanie sig prawomocnym
spadkobiercg. Bezwatpienia lord obiecat hrabiemu
Tutlorowi za pomoc pewng sumg pienigdzy, wiac
przypuszczam, ze nie opuscili Londynu, zanim nie
badzie miat w rgku catego spadku.

Ta rozmowg prowadzili obaj szeptem. Snatter-
boks kiwat gtows.

— Harry, pan jeste$ prawdziwym Holmesem!

Harry us$miechnat sig smutno na to wspomnie-
nie drogiego mu nazwiska.

- Obym nim byt kiedy$! Nie zapominaj pan, ze
operuja dotad wynikami Sledztwa, zebranymi przez
mistrza.

— Cicho! — szepnat nagle Harry.— Czy nic pan
nie styszy ?

Rzeczywiscie rozrozni¢ mozna byto jakie$ glo-
sy. Tak byty przyttumione; Zze tylko cztowiek w zu-
peinej ciszy mogt je odréznié.

Przez chwilg szukat Harry w ciemnosci Nagle
rzucit sig na ziemia, podczotgat sig pod dom i przy-
tozyt ucho do ziemi. Snatterboks czotgat sig za
nim.

— Tu inspektorze! Styszy pan ?

— Catkiem wyraznie, Harry! Na dole moéwia!

Harry czotgal sig dalej, wzdiuz tylnej strony
patacu, az w koncu potozyt sig catkiem na brzu-
chu.

— Tu... widzi pan? na dole... sg dwaj mezczy-
zni i jedna kobieta.

Inspektor Snatterboks przycisngt oko do wa-
zkiego otworn drzwiczek piwnicznych, przez ktéry
mozDa byto widzie¢ wnatrze piwnicy.

Byto ono urzadzone z wielkim przepychem.
Sciany zawieszone drogimi dywanami, podfoga za-
stana skérami, meble byly dabowe.

Wszystko wskazywato na to, ze wiasciciele tej
piwnicy byli przygotowani na przebywanie w niej
diuzszy czas. W tyle lochu byta“mata ruletka.

Inspektor wbrew swojej zasadzie milczat. Tak
byt zajaty tem. co sig wewngtrz piwnicy dzialo,
ze nie zwracal nawet uwagi na to, co Harry mo-
wit ao mego Przytkngwszy oko do matego otworu,
stat jak mysliwy na czatach, nastawiwszy uszy.

— W Moskwie opuscite$ mnie woéwczas w ha-
niebny sposéb! — rzekla owa kobieta do jednego
z mezczyzn, ktory tytem stat do okna

Ten zblizyt sig do niej, obracajac sig czesSciowo,
i wteay Harry poznat w nim hrabiego Tutlora.
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Lord Winchester takze obrocit sie ku oknu...
Swiatlo padlo na oblicze miodej kobiety: byla to
lady Powell.

— Stosunki zmuszaly mie do tegol — odrzekt
hrabia z takg stodkg ming, ze az razita przewro-
tnoscia.

Lady Powell wygladata catkiem inaczej. Nie
byto u$Smiechu na jej ustach, ktére miata dziwnie
Sciggniete, oczy jej staty blyskawice, policzki miata
z6tte jak wosk i zapadte.

— Co zmuszato cie wtedy do opuszczenia mnie?

— Moj Boze, ty wiesz przeciez sama. Stracitem
majatek i musiatem szuka¢ sobie $rodkéw do zycia!

— Umozliwitam ci zarobek sama, dajgc posaue
w tajnej policyi

— To nie podobato mi sie, a zresztg mato mo-
zna byto zarobic.

— Nie, przyjacielu, ty kiamiesz. — Zatowale$
matzenstwa, ktore zawarte$ ze mng w szale mio-
dosci. Sadzite$, ze twe wrodzone zdolnos$ci moga
cie zaprowadzi¢ daleko, a mnie uwazale$ za za-
wade.

— Nie mam zamiaru ktamaé¢' Moje uczucia dla
ciebie rzeczywiscie wygasty!

— Dlatego skorzystate$ z pierwszej sposobno-
Sci, aby wuciec i pozostawite§ mnie w rozpaczy
i nedzy...

— O tem nie mysSlatem... musisz to ztozy¢ na
karb mojej miodosci...

Sonin! — tu przyblizyt sie do niej, ona jednak
usuneta sie na bok.

— Jest tylko jeden spos6b naszego pogodze-

nia sie? — rzekia.

— Jaki?

— Musisz uzna¢ mnie za twoja prawowitg
zong — tu nabral gtos kobiety sity, oblicze za-

czerwienito sie.

— Ja cie nigdy nie przestatam kochaé!—rze-
kta po chwili.

Tutlor rzucit lordowi znaczace spojrzenie.

— Mamy wielkie duze plamy przed soba, So-
niu! Mozesz przy mnie zostaé, ale za zone uznaé
cie nie moge.

— Nikczemniku! Skradie$ mi papiery, stwier-
dzajace zawarcie naszego malzenstwa Zwrd¢ mi
je z powrotem, o ile nie chcesz, abym cie zdra
dzita.

— Bytaby$ zdolng do tego? — kizyknat z wscie-
ktoscig.

— Nie zniose tego, aby$ swoje losy tgczyt

z inng kobietg. Zwr6¢ mi moje papiery, ktore mi
dajg moznos$¢ trzymania cie w szachu!

Papiery? Kanalio, ty skradta$ mi je z po-
wrotem — zawyt Tutlor.

— Ty ze mnie robisz btazna! — zawotata przez
tzy kobieta.—Ukradtes mi dokumenty w niewyttu-
maczony dla mnie sposéb, a teraz bredzisz, ze ja
ci je znowu zabratam!

Ty, a nikt inny. Dokumenty zginety mi
z biurka! Ktoézby inny miat interes w tej kradziezy
précz ciebie? Zadam ich zwrotu, bo...

Usuneta sie giebiej w tyt

— Ty mi grozisz? — zawotala.

Hrabia przystgpit do lorda i szepngt mu:

— Najwyzszy czas z nig skonczyc¢.

Lady Powell musiata dorozumie¢ sig, co szepta
Tutlor lordowi, bo instynktownie skoczyta ku
drzwiom i chwycita za klamke, chcac uciec. Ae
w tejze chwili lord $wisngt za nig lassem, wiszg
cem dotad na Scianie i lady padta naziemie.

Oba draby rzucily sie na nig ipoczely dusic.

— Inspektorze! Musimy zdecydowaé sie na
walke z uimi: - szepnagt Harry do Taksona.

— Niech dyabli wezma, skoro trzeba, to trzoba!

W okamgnieniu obaj wytamali uizwiezki okien-*-
nicowe i runeli do piwnicy

Zanim lord i Tutlor mieli czas pomys$le¢ o chwy-
ceniu za rewolwer lub zgaszeniu S$wiatla elektry-
cznego juz zobaczyli skierowane ku sobie rewol-
wery Harrego i Snatterboksa. Lord i Tutlor wi-
dzieli, ze na razie wszelki opér maogtby dla nich
smutno sie skonczyé.

Lord postanowit chwycé¢ sie przebiegu.

— Na jakiej podstawie — rzekt z udanym spo-
kojem, wtargneliscie panowie do patacu cztowieka,
ktéry dotad nie miat zadnego konfliktu z wita-
dzami ?

— To jest nasza rzecz! Gdzieindziej to wam
wyttdmaczymy! Przeciez przed chwilg, chcieliscie
tutaj speini¢ nowg zbrodnie, na tej tu kobiecie!

— To nieprawda! ChcieliSmy jg tylko skreDO-
wac i usungé z tego domu!

— A kt6éz jest winien $mierci nieszcze$liwej
Eweliny? — Tutlor i lord Winchester zdretwieli.

Obaj chcieli co$ moéwi¢ na swe usprawiedli-
wienie, ale wtem otworzyly sie nagie drzwi piwni-
cy i lady Ewelina nkazala sie¢ na progu.

Byta tak blada, tak' tragizm bit z jej oczu,
ze zdawato sie wszystkim, jakoby duch nieszcze-
snej lady zjawit sie przed nimi.
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Styszatam, ze tu byla mowa o mnie. Ja pa-
nom sama wyttdmacze wszystko...

Wyttdmacz, powiedz Ewelino, mojo drogie
dziecko, czy nie bylem dla ciebie zawsze najlep-
szym ojcem? — zawotat lord Winchester.

Przedewszystkiem pan, lordzie Winchester,
nie jeste$ wcale moim ojcem!

— To ja tobie sam powiedziatem. Z tem sie
nie krylem. Nazwiskiem mojem ostonitem biad twej
matki

— To prawda! — rzesta z uniesieniem. — Ta
kobieta jednak, ktora chciata obok ogromnego ma-
jatku da¢ swemu dziecku taKze imie lady Wincne
ster, odpokutowata ciezko swdj jedyny grzech,
przez cate lata strasznego meczenstwa i okru-
cienstw, ktorych pan jej nie szczedzite§ i wreszcie
zrujnowang komete wpedzite$ przemoca i zbrodnig
do grobu.

— Milcz! — krzyitngt z wsciektoscig lord.

— Lordzie Winchester! W daiu, kiedy mnie
moze sto jeszcze godzin dzielito od petnoletnosci,
wezwang zostatam do notaryussa ktory zarzad?0*
majatkiem mej matki i Danu, panie lordzie, wy-
ptacat roczne apanaze. Rejent oddat mi list, skre-

ny/pfze*«ojg matke ostatkiem sit na tozu Smier-
telnem, a oddany mu w depozyt. W liscie tym
przeczytatam, ze...

— Milczi Zaklinam cie na imie twej matki!

— O nie, lordzie! Musze teraz mowic... W li-
fcie tym przeczytatam, ze pan, panie lordzie, po-
date$ dej trucizne. Ona wiedziata o tem, ale che-
tnie tiucizne zazyta, bo wolata i$¢ do grobu, niz
dalej pedzi¢ tak okropne zycie przy boku nedz-
nika. Ale idac do trumny, przestrzegata mnie, ze$
ty lordzie i mnie gotéw podsung¢ trucizne w dniu,
w ktorym bedziesz mi musiat wyptaci¢ majatek
moj matki. Stusznie mnie ostrzegata moja nie-
szcze$liwa matka...

L<rd zlamany, zmiazdzony upadt na krzesto.

Hrabia Tutlor nie dat jednak za wygranai po-
stanowit on jeszcze poprébowac interwencyi u lady
Kwenny.

— Ewelino! — rzeki — nie zapominaj, ze je-
ste$ moja zona!

— Pozw6l pani, zebym ja temu tajdakowi od-
powiedzial — krzyknat Harry Takson. — Pani
nie jeste$ zong tego nedznika, bo byt on juz raz
poprzednio zonaty, zona jego Zyje, wiec ponowny
zwigzek maitzenski z panig, lady Ewelino, jest nie-
wazny!

Lady Ewelina potwierdzita gtowsg.

— Ja wiedziatam o tem! — rzekta ze smu-
tnym us$miechem. Dowiedziatam sie o tem od tej
oto kobiety —zawotata wskazujgc na laay Powell. —
Wiedziatam, ale mimo to zdecydowatam sie wyjsé
za hrabiego Tutlora, bo Kochatam Wiliama Peara
i nie chciatam, aby ten szlachetny mitodzieniec, po-
jat za zone, corke zbrodniarza'

Wyczerpana ze sit staniata sie lady Ewelina
ku ziemi. Nastata cisza. Harry Takson sie zamy-
§lit, inspektor Snatterboks opuscit w zadumie rece...

Btyskawicznie rzucit okiem dokota lord Win-
chester i spojrza) momentalnie na Tutlora. Ten
zrozumiat zamiary lorda, bo nieznacznie Kkiwnat
mu gtowa.

— Naprzéd! — krzyknat przerazliwie lord i za-
nim sie kto spostrzegt, ztoczyncy odepchneli na
bok Snatterboksa i Eweling i utorowali sobie

droge ku drzwiom. Trwato to kilka sekund zale-
dwie, byto tak niespodziewane, ze ucieczka bylaDy
ztoczyncom udala sie w zupetnosci.

Juz chwycit lord za klamke i chciat jednym
skokiem by¢ za drzwiami. AIl6 oto w drzwiach
ukazata sie wyniosta posta¢ cztowieka, z nieubta-
ganym wzrokiem, dzielng postawa...

Byt to Szeriok Holmes.

Jednego rucha reki nie potrzebowat zrobié
wielki detektyw, bo na sam widok tego nieustra-
szonego tepiciela zbrodni, ztoczyncy padli na ko-
lana

Byt to rzeczywiscie Szeriok Holmes, ktéry juz
ud kilku miuut stat za drzwiami i stuchat. A za
nim btyszczaty hetmy konstablow.

— Wigza¢ ich! — wydat krotki rozkaz Holmes.

W okamgnieniu zbrodniarze lezeli skrepowani
na ziemi, a wkroétce potem odwieziono ich do wie-
zienia. Jedna tylko lady Powell, na interwencye
Hulmesa, zostata wypuszczona, jako réwniez jedna
z ofiar zbrodniarzjn Awanturnica w cigga kilku
godzin zn;kta z Londynu i od tego czasu stuch
za nig zagingt. Jak tajemniczo sie zjawita w Lon-
dynie, tak tez tajemniczo stracita sie wszystkim
Z 0czu...

* *

Szeriok Holmes znalaziszy sie w swem miesz-
kaniu, opowiedziat Harremu, w jaki sposob urato-
wat siebie i Eweling od pewnej $mierci.

Stracony razem z lady Eweling do podziemia,
znalazt sie w jakim$ ciemnym, wilgotnym lochu.
Zbadawszy Sciany, poznal, ze bloki kamienne byty
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ostabione, pod wptywem wilgoci. Po pewnym cza-
sie pracy, przy pomocy scyzoryua i staDem Swietle
kieszonkowej latarki, zdotat wyja¢ jeden kamien
i zepchna¢ na zewnatrz. Uslyszat wtedy szum fal
Tamizy, ktéra piyneta tuz przy Scianie lochu Pra-
cujac jeszcze jaki$ czas w pocie czota, potrafit
wyjaé ze Sciany dalsze dwa kamienie. Potem stata
sie rzecz niespodziewana, bo ostabiona $ciana cze-
Sciowo runeta i fale Tamizy poczety wdzierac sie
do lochu. Ze zwyktg przytomnoscia umystu, wzigt
Holmes Eweling w swe ramiona i umial przeciw
pradowi wody wydosta¢ sie przez uczyniony otwor
na petng rzeke, a nastepnie na brzeg.

Mimo zmeczenia i przyziebienia, zdotali oboje
dowlec sie do jakiej$ nadbrzeznej chaty rybackiej,
gdzie w goraczce przelezeli kilka dni. Gdy przy-
szli do siebie, Ewelina byta juz zdrowag nie tylko
fizycznie, ale i umystowo, bo odzyskana znowu pet-
ng réwnowage mysli.

TO |

y
-d&

Nie z naszej winy — znowu jedna rubryka
Swieci pustkami tak jaskrawemi, jak ksiezyc, kt6-
ry wydartszy sie z za chmur ciemnych, Swieci nad
tym padotem ptaczu i zgrzytania zebéw nad nie
poprawnymi wspotpracownikami.

Pan Kustyka, bo zapewnie Sz. Czytelnicy do-
mysla sie, ze o Nim jest mowa, wyjechawszy na
Swieta nie powrdcit jeszcze aai do Redakcji na-
szej, ani do swojej przytomnosci. DostaliSmy tylko
krotka depesze. ,,Wracam — nie wiem Kkiedy, na-
pisze — nie wiem co!ll.

To, tak wiele do mysélenia dajace powiedzenie
czcigodnego naszego Wspdipracownika, niech wy-
starczy naszym P. T. Czytelnikom

»Nie wie, co napisze“ — ale napisze z pewno-
$cig dobrze, za co gwarantuje podpisana

OD REDAKCYI.

Redakcya ,,Szerloka Holmesa™.

Okruchy.

Na gietdzie w Rio Janerio znajduje sie po-
piersie pewnego murzyna, niejakiego Limona, za-

Wydawca: Aleksander Ripper

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrobel

Do tego opowiadania Holmesa nalezy dodac¢,
ze Wiliam Pear i Ewelina Winchester pobrali sie
wkrotce i byli nadzwyczaj szcze$liwi, a wdziecz-
nos¢ ich wobec wszelkiego aetektywa nie miata
granic.

Holmes byt réwni3z zaaowolony, ze sprawa
wzieta tak szcze$liwy obrot, przyczem nie szcze
dzit stéw uznania dla Taksona, chwalgc go, ze
w czasie jego wielodniowej nieobecnosci, paprowa
dzit za niego akcye tak umiejetnie i sprytnie.

KONI EC.

Najblizszy [Nr. 34] naszego Tygodnika
zawiera miedzy innemi senzacyjng powies¢
przygoéd Szerloka Holmesa p. t.

Tajemnica spetanej reki.

OWO.

pewne jeden jedyny publiczny pomnik, jakim
»czarnyl ogétem zostal uczczony.— &

Pruscy oficerowie mieli do niedawna zegarki,
w ktérych sekundnik uderzal 75 razy na minute,
gdyz taka jest ilos¢ krokéw podczas zwyktego
marszu.

Prawo gtosowania dla kobiet przeprowadzili
w Nowej Zelandyi konserwatysci
I
Nauka przyjmuje teraz ogdlnie, ze cztowiek
posiada 6 zmystow. Szoéstym jest t. zw. ,,zmyst
statycznjil (potozenia).

Oentryfugalne maszyny do mleka posiadajg
szybkos$¢ obrotu réwnajaca sie 6000 catym obrotom
na mmute.

Najwieksza ilos¢ znalezionych peret w jednej
muszli byta 150 sztuk.

Ciato nowonarodzonego dziecka zaw-era 66%
wody

Na wyspie Minorce uzywano dawniej swin do
zaprzegu i to razem z ostami.

Drukarnia A. Rippera w Krakowie.






Niniejszem podajemy spis najnowszych Numeréw, traktujgcych miedzy .nujmi artykutami takze: o przy-
godach genialnego Kréla detektywow.

Wyznawcy dyabta. Mitosny szat kréla ztodziei. Fabrykant dyamentéw.
Pierscien Maryi. Zagadkowy ooluDieniec. Tajemnica hraoiny Castel-
Fatszywy generalissimus. Tajemniczy szofer. lone.

Dusicieiz Pragi. Podréz na poinoc. Pamietnik umartej.
Zbrodnicza droguerya. Joly, pies policyjny. Zbudzona z letargu.
Katastrofa budowlana. Yoril, bandyta uliczny. Doswiadczenie rzezbiarza.
Mezczyzna pokojowka. Niebezpieczny zaktad. Brylanty za pie¢ miliondw.
Trzynascie kul. Btedne ogniki. Zw0oj wiosow.

Raou$ dziewczat. Gtodomor Ricardo Sacco. Demon z Stamford-HHI.
Tajemnica pergaminu. Morderstwo w haremie. Tragedya zazdioS$ti.

Co sobote regularnie ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, opatrzony piekna, kolorowg iltustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. 15 kop, = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Administiacyi.

z kolorowg rycing tytutows,
O Z d O b n e O K L A D K I wystarczajgce na oprawe 25-ciu
zeszytow tygodnika naszego
»Szerlok Holmes"™ usazaly Bie juz i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trankach po
cenie 50 hal. — Za przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracji

Krakoéw, ul. Zielona L. 7.

MAGAZYN GALANTERYJNY. Nadzwyczaj zajmujgca gra towarzyska!
Sktad Bielizny

Kapeluszy, Obuwia KA BALA

amerykanskiego
Y ‘ karty stynnej wrdozki panny Lenormand

Przyboréw do podrozy 7 Paryza,
tej samej, ktéra przepowiedziata upa Napoleonowi
ZDZISEAW i przysztos¢ z kari wyczytata Fryderykowi Wilhelmowi.

z objasnieniami kosztuje

[DANOW 1"Korons

KRa KOW, ULICA SEAWKOWSKA L. 3. HOTEL SASKI. Do nabycia we wszystkich ksiggarniach, ajencyach dziennikowi trafikach

CZ Komplet 35 kart kolorowych w ozdobnej teczce w" z

Nadzwyczaj zajmujace!!
Gzerwony Napoleon  Bohater Dzikiego Zachodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo- Cykl najciekawszych powiesci z zycia i przygod
nych przez Czerwonoskorych w obronie swej  wojennych najdzielniejszego pioniera cywilizacyi

ojczyzny. na kresach dalekiego Zachodu.
Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 odazieln powie-  “"om osdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-
sci, z I0kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 stronic.  §ci, z 10 kolorowemi ilustracyami, w objeto$ci 360 stronic.
Cena 2 korony. Za zaliczka 55 h. wiecej. Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej.

Powyzsze dziefa s3 oo nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz wprost w fldministracyi: Urokow, fach 10

Wydawca- AJdekuoder Ripper. Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrobel. Drukarnia A. Rippera w Krakowie



